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I evads 

V i ens no mūsdienu v a l o d n i e c ī b a s i z p ē t e s objekt iem i r 

l i t e r ā r ā v a l o d a . L a i p r e c ī z i ap raks t ī tu l i t e r ā r ā s va l odas 

p a š r e i z ē j o s t ā v o k l i , j ā i e d z i ļ i n ā s t ā s rašanās un a t t ī s t ī ­

bas vēs turē .Š im nolūkam jā i zmanto v i s i i espē jamie rakstu 

avot i .Daudzu jautājumu noskaidrošanai v a r p a l ī d z ē t da rb i , 

kuros f i k s ē t a s v a l o d a s l i e t o t ā j i e m noder īgas normas.Tās 

a t spogu ļ o t as gan mācību g rāmatās , r e sp . , skolu gramat ikās , 

gan z inā tn i skos pēt ī jumos,gan vārdn īcās ,kurās parādās 

a t t i e c ī g ā laikaposma va l odas s istēmas ī p a t n ī b a s . 

Tēmas a k t u a l i t ā t e 

La i noska idro tu ,kā a t t ī s t ī j u s i e s va lodas gramatiskā 

s is tēma,kā no t i kus i t ā s i z p ē t e un v e i d o j u š i e s t e r m i n i , 

nepiec iešama rūpīga iznākušo avotu a n a l ī z e . L a t v i e š u v a ­

lodas v ē s t u r ē i r samērā daudz šādu pē t ī jumu,p i em. ,A .Augs t -

kalna ( 8 ,92 - 1 3 7 ) ,M .Sa i t i ņas (10,220) ,T .G.Fennela (28 ,369-, 

29 , 3 3 5 - 3 ^ 5 ) ,R .Grabja ( 3 2 , 2 0 5 -265 ; 3 3 » 89 - 9 7 ) ,R .Gr ī s i e s 

(35 ,246-255) ,V.Ramāna ( 7 6 , 48 - 6 7 ) ,Ā .Za i cevas ( 1 0 7 , 3 4 - 5 2 ) , 

J . Z ē v e r a (109,393-394) u . c . da rb i , kas v e l t ī t i l a t v i e š u 

va l odas gramatiku apskatam.Nepe ln ī t i maza uzmanība p i e ­

v ē r s t a l a t g a l i e š u rakstu v a l o d a s gramatikām.Šādas i g n o ­

rances pamatā va rē tu būt i n f o r m ā c i j a s t rūkums,nevē lēša­

nās to g ū t , n e i e i n t e r e s ē t ī b a , a r ī kādre i z d iezgan p lašā 

sab i ed r ības daļā v a l d o š a i s uzskats ,ka l a t g a l i e š i nav 

l a t v i e š i , k ā a r ī pārākuma p i l n a i s atzinums - L a t g a l e i r 

nomale,kurā nekā i e v ē r ī b a s c i en ī ga nav un,protams,ar ī 
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c i t i - gan p o l i t i s k i e , gan s o c i ā l i e , gan p s i h o l o ģ i s k i e -

a s p e k t i . 

"V i ens o t r s l a t g a l i e š u d i a l e k t a n e z i n ā t ā j s b a i d ā s , 

ka l a t g a l i e š i , i e s p i e z d a m i grāmatas savā d i a l e k t ā , g r i b 

n o s t ā t i e s separā t i no c i t i e m l a t v i e š i em .Šādas bažas n e ­

v i e t ā " (84,4") . 

Tomēr l a t g a l i e š u rakstu v a l o d a s gramatiku esamība i r n e ­

apstr īdams f a k t s , t ā s i zmantotas kā mācību l ī d z e k l i s un 

d a ļ ē j i sag labājušās l ī d z mūsdienām,līdz ar t o noder kā 

v ē r t ī g s i z z i ņ a s m a t e r i ā l s .Tātad pēt ī juma a k t u a l i t ā t i 

no t e ikuš i šādi f a k t o r i : 

1 ) l a t g a l i e š u rakstu va loda l ī d z šim i r nep ie t i ekami 

p ē t ī t a , 

2) l a t v i e š u v a l o d n i e c ī b ā nav d e t a l i z ē t a s in f o rmāc i j a s 

par l a t g a l i e š u rakstu va l odas normat īva j iem doku­

mentiem , 

3) l ī d z šim nav noska idro ta pirmo l a t g a l i e š u gramatiku 

nozīme l a t v i e š u va l odas d ivu r a k s t ī b a s formu i z v e i d ē 

un a t t ī s t ī b ā , 

4 ) jopro jām nav p r e c i z ē t a 1 9 . g s . l a t g a l i e š u gramatiku 

loma L a t g a l e s un L a t v i j a s ku l tūras d z ī v e s kopainā. 

Darba mērk_is_ i r pēc i e s p ē j a s d e t a l i z ē t i un p i l n ī g i 

i z p ē t ī t un ap raks t ī t 1 9 . g s . gramatikās a t spogu ļo to l a t ­

g a l i e š u rakstu va l odas s i s t ē m u , s a l ī d z i n o t t o ar l a t v i e ­

šu v a l o d a s i z l okšņu , kā a r ī poļu un l i e t u v i e š u va l odas 

dotumiem,noskaidrot pirmo l a t g a l i e š u gramatiku v i e t u 

un lomu l a t v i e š u v a l o d n i e c ī b a s v ē s t u r ē , L a t g a l e s un 
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L a t v i j a s ku l tū ras d z ī v e s a p r i t ē . 

La i sasniegtu m ē r ķ i , t i k a i z v i r z ī t i šādi uzdevumi : 

1) n o t e i k t pirmo l a t g a l i e š u gramatiku i z v e i d e s mērķi , 

s t ruktūru, apz ināt t a j ā s a t spogu ļo tās o r t o g r ā f i j a s 

normas un te rminus , 

2 ) noska idro t rakstu avo tus ,kas i e t ekmē juš i pirmo l a t ­

g a l i e š u gramatiku i z v e i d i , 

3 ) n o t e i k t i z l oksnes ,kuru m a t e r i ā l s i zmantots 1 0 . g s . l a t ­

g a l i e š u gramat ikās , 

4 ) r aks turo t gramatikās a t spogu ļo tās l a t g a l i e š u rakstu 

va l odas mor fo l oģ i skās i e z ī m e s , 

5) n o t e i k t pirmo l a t g a l i e š u gramatiku v i e t u l a t g a l i e š u 

rakstu va l odas un l a t v i e š u va l odas normēšanas v ē s t u ­

r ē . 

Pēt ī juma m a t e r i ā l s 

D i s e r t ā c i j a s pamatā i r d ivu pub l i c ē tu gramatiku("Gramma-

tyka In f lansko-Lotewska k ro tko zebrana d la Ucz^cvch s i ^ 

Je^zjka Lo tewsk iego " (1817 ) un "Gramatyka I n f l a n t sko-Lo-

tewska d la uczacvch s i e Jezvka Lo tewsk iego ulozona przez 

Tomasza Kossowskiego plebana L i k s n i e n s k i e g o " ( 1 8 5 3 ) ) un 

divu manuskriptu ("Grammatvka Lotewska kro tko zebrana 

d la ucza^cych s i ^ J^zyka Lo tewsk iego przez X.J.Rymkiewicza 

Roku I8IO"(I8IO) un "Sposoby P i s an i a y Mowienia Lotewskim 

J^zykiem Wedlug Prawide l Gramatycznych Pokrotce Zebrane 

Ku wygodzie pot rzebniacych Umienia t e g o Jezyka w Roku 

I 8 I 7 " ( I 8 I 7 ) ) mate r iā l s .Darbā ga lvenokārt a n a l i z ē t a s 

J . A k e l e v i č a (1817) ,T .Kosovska (1853) gramatikas un ano-
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nīmā autora ( 1017) r okraks ts .Tā kā J.Rimkeviča manuskripta 

(I8IO) o r i ģ i n ā l s nav sag l abā j i e s ,pē t ī jumā i zmanto t i mate­

r i ā l i , k a s p u b l i c ē t i P .S t roda rakstā žurnālā " Z ī dūn i s " 

( 4 , 1 1 5 - 1 2 0 ) .Gramat ikās atrodamie p iemēr i s a l ī d z i n ā t i ar 

l a t v i e š u l i t e r ā r ā s va l odas un t ā s i z l okšņu dotumiem.Šim 

nolūkam i zmanto t i e k s c e r p t i no K.Mīlenbaha un J .Endze l īna 

" La t v i e šu va lodas v ā r d n ī c a s " , J . E n d z e l ī n a " L a t v i e š u v a l o ­

das gramat ikas" ,no i z l okšņu aprakst iem,kas p u b l i c ē t i " F i ­

l o l o gu b i e d r ī b a s r a k s t o t " , n o jaunākajiem vākumiem .,kas 

atrodami L a t v i j a s Zinātņu akadēmijas La t v i e šu va l odas 

i n s t i t ū t a D ia lektu a t l a n t a mate r iā lu k a r t o t ē k ā , k ā a r ī no 

va lodn ieku A .Sre idaka ,L .Le ikumas ,A .Sta feckas u . c . darbiem 

par l a t g a l i e š u rakstu va lodu un augšzemnieku i z loksnēm. 

Tā kā pirmo l a t g a l i e š u gramatiku a u t o r i i r s v e š t a u t i e š i , 

t a j ā s jūtama poļu un l i e t u v i e š u va l odas i e t e k m e , s a l ī d z i ­

nāšanai i zmanto t i a r ī p o ļ u , l i e t u v i e š u , k r i e v u un b a l t k r i e ­

vu va l odas p i e m ē r i . 

P ē t ī š anas^ metodes 

P irmajās l a t g a l i e š u gramatikās a tspogu ļo tā mate r i ā l a p ē ­

t ī šanā izmantota aprakstošā metode.Gramatiku piemēru, 

kopnacionālās v a l o d a s , t ā s i z l okšņu ,kā a r ī po ļu un l i e t u ­

v i e šu va lodas a tb i l smju no te ikšana i l i e t o t a sa l īdz ināmā 

metode.Pirmajās l a t g a l i e š u gramatikās ap lūko ta i s faktu 

ma t e r i ā l s aps t rādāts a r ī s t a t i s t i s k i . 

Darba n o v i t ā t e un z inā tn i skā nozīmība 

Pirmo r e i z i l a t v i e š u v a l o d n i e c ī b ā pēt ī jumā sn i e g t s 1 9 . g s . 

l a t g a l i e š u gramatiku p l a š s un v i s p u s ī g s raks turo jums ,a t -
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k l ā j o t l ī d z šim nezināmus faktus ne t i k a i l a t g a l i e š u 

rakstu v a l o d a s , b e t a r ī l a t v i e š u va l odas normēšanas v ē s t u ­

r ē . S e v i š ķ a uzmanība p i e v ē r s t a apjoma z iņā plašākajam da r ­

bam - anonīmā autora manuskr iptam.Diser tāc i jā r i s i n ā t a s 

problēmas,kas s a i s t ī t a s a r anonīmā autora personības n o ­

skaidrošanu. Pamatojot i e s uz gramatikās atrodamā ma t e r i ā l a 

a n a l ī z i , t i e k i z v i r z ī t a h i p o t ē z e , k a I 8 I 7 . g . manuskripts 

i r 1310.g. tapušā rokraksta p a p i l d i n ā t s v a r i a n t s un t ā 

a u t o r s , i e s p ē j a m s , i r J .R imkev ičs ( ? ) . V i e n l a i c ī g i t i e k ap ­

s t r ī d ē t s P .S t roda atzinums,ka a r ī I 8 I 7 . g . p u b l i c ē t ā s g r a ­

matikas autors i r J .R imkev i č s ,nev i s J .Ake l e v iČs . 

Darba autore c en tus i e s noskaidrot rakstu avo tus , 

kas noderē juš i pa r paraugu pirmo l a t g a l i e š u gramatiku t a p ­

šanā,par svar īgāka j i em a t z ī s t o t J.špungjanska (1732) un 

H.Mēdema (1737) gramat ikas.Pēt ī jumā a tspogu ļo ta l ī d z šim 

nezināma in f o rmāc i j a par pirmo l a t g a l i e š u gramatiku u z ­

b ū v i , t a j ā s l i e t o t a j i e m l i n g v i s t i k a s t e r m i n i e m , l a t g a l i s ­

kā t e k s t a p i e r a k s t a ī p a t n ī b ā m , l a t g a l i e š u rakstu va l odas 

vā rdšķ i ru morfo loģ iskajām iezīmēm u.tml.Gramatiku apz inā ­

šana sn iedz a r ī dažus jaunus fak tus par t e o l o gu ( l ā c a r i s -

t u ) lomu L a t g a l e s ku l tūras d z ī v e s kopainā. 

Pēt ī juma_ p_raktiskā nozīme 

Pēt ī juma a t z i ņ a s un ma te r i ā lus var izmantot l a t v i e š u v a l o ­

das v ē s t u r e s , l a t g a l i e š u rakstu v ē s t u r e s , k u l t ū r v ē s t u r e s 

s t u d i j a s . D i s e r t ā c i j a s i z z i ņ a s m a t e r i ā l s va r būt noder ī gs 

a r ī plašākam l a s ī t ā j u lokam. 
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Darba struktūra 

Pēt ī juma struktūru n o t e i c i s i z v i r z ī t a i s mērķis un u z ­

devumi. D i s e r t a c i j u v e i d o i e v a d s , t r ī s nodaļas (P irmajā 

a p r a k s t ī t a s a b i e d r i s k i p o l i t i s k ā , s a i m n i e c i s k ā un k u l ­

tūras d z ī v e L a t g a l ē 19 .gs .p i rma jā pusē - l a i k ā , k a d r a ­

dās g ramat ikas .Otra jā nodaļā s n i e g t s pirmo l a t g a l i e š u 

gramatiku v i s p ā r ī g s raksturojums un akcentē ta t o loma 

l a t v i e š u v a l o d n i e c ī b ā . T r e š a j ā nodaļā p l a š i un d e t a l i z ē t i 

a n a l i z ē t a s l a t g a l i e š u rakstu va l odas vā rdšķ i r a s , kas ap ­

r a k s t ī t a s 1 9 . g s . l a t g a l i e š u g ramat ikās ) , darba 

nobeigums , t e k s t ā l i e t o t o saīsinājumu skaidrojums, 

i zmantoto avotu un l i t e r a t ū r a s saraksts ,kā a r ī p i e l i kums . 

P ie l ikumā sn i eg tas z iņas par pirmo l a t g a l i e š u gramatiku 

auto r i em, t e atrodamas gramatiku t i t u l l a p u k o p i j a s , a n o ­

nīmā autora rokraksta paraugi u . tm l .P i e l i kumā dotas a r ī 

k a r t e s , t a b u l a s un shēmas,kā a r ī augšzemnieku d i a l e k t a 

i z l okšņu sa raks t s . 

D i s e r t ā c i j a s aprobāc i j a 

D i s e r t ā c i j a apsp r i e s t a LU Pedagoģ i j a s un p s i h o l o ģ i j a s 

f a k u l t ā t e s La t v i e šu va l odas un l i t e r a t ū r a s mācību meto­

d ikas ka tedras sēdē.Pēt ī juma r e z u l t ā t i i z k l ā s t ī t i 8 r e ­

f e r ā t o s ( Rēzeknes augs tsko las ,Daugavp i l s Pedagoģiskās 

u n i v e r s i t ā t e s , L a t v i j a s U n i v e r s i t ā t e s F i l o l o ģ i j a s un P e ­

dagoģ i j a s un p s i h o l o ģ i j a s faku l tāšu r ī k o t a j ā s kon f e r en ­

cēs ,kā a r ī V I I S t a rp t au t i ska j ā b a l t i s t u kongresā ) , s a ­

ga tavo tas 9 p u b l i k ā c i j a s : 

I . T .Kosovska gramatika 1 9 . g s . l a t g a l i e š u gramatiku kon-
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t e k s t ā ( 0 , 4 au to r l oksnes ; i e s n i e g t s pub l i c ēšana i Rēzek­

nes augstsko las rakstu krā jumā) . 

2 . 1 9 . g s . l a t g a l i e š u gramatiku nozīme l a t v i e š u va l odas v ē s ­

turē ( 0 , 2 au to r l oksnes ; i e s n i e g t s pub l i c ēšana i LU Peda­

g o ģ i j a s un p s i h o l o ģ i j a s f a k u l t ā t e s La t v i e šu va l odas un 

l i t e r a t ū r a s mācību metodikas katedras rakstu krā jumā) . 

3 - S k a i t ļ a vārds 1 9 . g s . l a t g a l i e š u gramatikās ( 0 , 7 5 au to r ­

l oksnes ; i e s n i e g t s pub l i cēšana i DPU rakstu krā jumā) . 

4 . L i e t v ā r d s anonīmajā 1817.g . l a t g a l i e š u gramatikas ma­

nuskr iptā ( 0 ,75 au to r l oksnes ; i e s n i e g t s pub l i c ēšana i krā 

jumā " 3 a l t i s t i c a " V i ļ ņ ā ) . 

5 .Atemat isk ie v e r b i pii-majās l a t g a l i e š u gramatikās ( 0 ,3 

auto r l oksnes ; i e s n i e g t s pub l i c ēšana i LU Pedagoģ i j a s un 

p s i h o l o ģ i j a s f a k u l t ā t e s La t v i e šu va l odas un l i t e r a t ū r a s 

mācību metodikas k a t e d r ā ) . 

6 . I e s k a t s 1 9 . g s . l a t g a l i e š u gramatikās//Saltu f i l o l o ģ i j a 

VrRakstu k r ā j u m s . - R . : L U , I 9 9 5 . - I 3 . - I 8 . 1 p p . 

7 . L i e t v ā r d s anonīmajā I 8 I 7 . g . l a t g a l i e š u gramatikas ma — 

nuskr iptā// V I I S t a r p t a u t i s k a i s b a l t i s t u kongress 1995-

g . I 3 . - I 5 . j ū n i j ā : R e f e r ā t u t ē z e s . - R . : L a t v i e š u va l odas i n ­

s t i t ū t s , 5 7 . - 5 8 . l p p . 

8 . N e l i e l s i e s k a t s I 9 . g s . ( I 8 I 7 ) l a t g a l i e š u gramatikas ma­

nuskr ip ta nomenu sistēmāZ/Nacionālo procesu un L a t g a l e s 

novada ku l tū r v ē s tu r e s problēmu i z p ē t e : Z i n ā t n i s k i p ē t n i e ­

c i skās konferences t ē z e s . - R ē z e k n e : L a t g a l e s ku l tūras 

centra i z d e v n i e c ī b a , 1 9 9 5 . - 3 2 . - 3 3 • l p p » 

9 .V i e tn i ekvā rds 1 9 . g s . l a t g a l i e š u gramatikās // L a t g a l i e š u 

l i t e r a t ū r a s un l i t e r ā r ā s ( r aks tu ) va lodas i z p ē t e s p r o b -
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lemas: Z inā tn i skas konferences m a t e r i ā l i . - R ē z e k n e : 

Rēzeknes augstsko las i z d e v n i e c ī b a , 1 9 9 6 . - 9 8 . - 1 0 9 . l p p . 



I I 

I . SABIEDRISKI POLITISKĀ , SAIMNIECISKĀ UN KULTŪRAS 

DZĪVE LATGALĒ PIRMO GRAMATIKU TAPŠANAS LAIKĀ 

( 19 . GS. I.PUSĒ ) 

L a i noska idro tu 19. g s . l a t g a l i e š u gramatiku lomu 

l a t v i e š u v a l o d n i e c ī b a s un L a t v i j a s ku l tūras v ē s t u r ē , 

nepiec iešams raks turo t s a b i e d r i s k i p o l i t i s k o , s a i m n i e c i s ­

ko un ku l tūras d z ī v i L a t g a l ē l a i kā , kad tapa š i e norma­

t ī v i e dokumenti.Tā kā pirmā gramatika u z r a k s t ī t a I 8 I O . , 

bet p ēdē j ā - 1853*gadā ,p i e v ē r s ī s im i e s s i t u ā c i j a i L a t g a ­

l ē laikaposmā no 19 . g s . sākuma l ī d z 60.gadiem,kad ar 

drukas a i z l i egumu 1865.gadā b e i d z a s ļ o t i noz īmīgs posms 

l a t g a l i e š u grāmatniec ības a t t ī s t ī b ā . 

P.2ii.tj.i5ķ_ā_ un saimnieciskā d z ī v e 

Kopš 1772.gada,pēc P o l i j a s zemju pirmā sada l ī juma(s tarp 

P r ū s i j u , A u s t r i j u un K r i e v i j u ) L a t g a l i kopā a r citām p r o ­

vincēm sev p i e v i e n o j a Kr iev i ja .Sākumā L a t g a l e i e t i l p a 

B a l t k r i e v i j a s p r o v i n c ē , D e t 1802.gadā t o p i e v i e n o j a V i -

tebskas g u b e r ņ a i . K r i e v i j a La t ga l ē i e t i l p i n ā j a a r ī Dr isas 

apr iņķ i ,un v i su p r o v i n c i l ikumos nosauca par " I n f ļ a n d -

sk i j e U j e z d v " 1 ( 4 1 , 7 4 ) . K r i e v i L a t g a l e i p i e v ē r s a ļ o t i ma­

zu uzmanību,tādēļ l a t g a l i e š u dz ī v e i l g u l a i ku v a r ē j a r i ­

t ē t uz pr iekšu tāpa t kā po ļu l a i k o s . L ī d z pat I 9 . g s . 6 0 . 

gadiem ne K r i e v i j a s v a l d ī b a i , n e s ab i ed r ī ba i neb i j a p r i e k š ­

s ta ta par V i t ebskas guberņas i e d z ī v o t ā j u e tn i sko sas t ā ­

v u . N i k o l a j s I š os ļ aud i s dēvē ja par p o ļ i e m , t o v e i c i n ā j a 

http://I9.gs.60
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paradums i d e n t i f i c ē t j ēd z i enus ' k a t o l i s * un ' p o l i s ' . 

Ar ī paš i i e d z ī v o t ā j i s ev i š ķ i r o j a n e v i s pēc t a u t ī b a s , 

bet pēc t i c ī b a s , t ā d ē j ā d i par poļ iem t i k a u z s k a t ī t i a r ī 

k a t o ļ t i c ī g i e l i e t u v i e š i , l a t v i e š i un ba l tk r i e v i .Dokumen­

t i l i e c i n a , k a 1843.gadā L a t g a l e s i e d z ī v o t ā j u l i e l ā k ā da­

ļ a b i j a k a t o ļ t i c ī g i e ( 65,4% ) , 12,6% - p a r e i z t i c ī g i e , 

5,9% - l u t e r ā ņ i u . c . p r o t e s t a n t i , v a r ē j a sas tapt a r ī 

v e c t i c ī bn i ekus ,un iā tus ,Mozus t i c ī g o s u . c . ( 9 3 » 2 3 ) . E t n i s ­

kā sastāva z iņā 60% L a t g a l e s i e d z ī v o t ā j u b i j a l a t v i e š i , 

1852.gadā t o s k a i t s b i j a p i e a u d z i s l ī d z 68% (142497 c i l ­

v ē k i ) . L a t g a l e s laukos 1 9 . g s . vidū d z ī v o j a 30000 (10-12%) 

k r i e v u , p a l i e l i n ā j ā s ebre ju s k a i t s . L a t g a l e s p i l s ē t ā s 19 . 

gs . I . pusē e b r e j i b i j a vairākumā.Ebreju ska i ta pieaugumu 

sekmēja šād i f a k t o r i : 

1 ) t i r d z n i e c ī b a s sakaru paplaš ināšanās starp Rīgas un 

Daugavas base ina apvidus i e d z ī v o t ā j i e m , 

2 ) Vidzemes iek ļaušana zonā,kur ebre j i em n e b i j a a t ļ a u t s 

apmest ies uz d z ī v i , 

3 ) i e k š ē j ā t i r g u s paplaš ināšanās ( 9 3 » I 9 ) . 

Vairums L a t g a l e s i e d z ī v o t ā j u b i j a z e m n i e k i . 1 9 . g s . I . c e ­

turksn ī L a t g a l ē b i j a 96-97% zemnieku un 1% mui žn i e ­

ku.Ša i pašā l a i k ā Vidzemes guberņā -85% zemnieku ,0,7% -

muižnieku,Kurzemes guberņā - 81% zemnieku,1% muižnieku 

( 9 2 , 1 2 ) . 

L a t g a l e s zemnieki d a l ī j ā s 2 grupās ( 3 5 , 2 3 ) : 

1 ) muižas ļ aud i s ( s u l a i ņ i , k u č i e r i u . t m l . ) , 

2 ) ciema ļ a u d i s (sādžu z e m n i e k i ) . 

I839. g. L a t g a l e s zemniekus apv ieno ja ciemu novados,kur 



1 3 

pēc K r i e v i j a s parauga i e v i e s a zemnieku sapu lces ,nod ib ina 

j a v i e t ē j o pašva ld ību un t i e s u (92 , 1 3 ) .Gads imta pirmajā 

pusē ( l ī d z 1 8 6 1 . g . ) L a t g a l ē joprojām pas tāvē j a dzimtbūša 

naļkaut gan I 8 I 0 . g . cars Aleksandrs I a i z l i e d z a pārdot 

zemniekus bez z emes , š i s l ikums n e t i k a i e v ē r o t s . T i r g o š a ­

nās ar zemniekiem tu rp inā j ā s l ī d z 19 .gs .3 0 .gad iem.1833. 

g a d ā , s a l ī d z i n o t a r 1 8 . g s . 7 0 .g . , zemnieku cenas b i j a pa ­

l i e l i n ā j u š ā s 10 r e i z e s : v ī r i e t i s maksāja 300 r b ļ . , " s i e -

v i e t e s d v ē s e l e " - uz pusi l ē t ā k ( 4 0 , 2 3 ) . T a s sekmēja zem­

nieku nemierus ,p iem. ,Daugavp i l s ( I 8 I 5 - I 8 2 8 ) un Ludzas 

(1832,1835,1841) ap r i ņk ī , kā a r ī bēgšanu ( 1847 . g . Ludzas 

a p r i ņ ķ ī ) , k a s d iemžē l bū t i skas pārmaiņas zemnieku d z ī v ē 

n e i e v i e s a ( 1 8 , 1 5 8 ) . 

Lauksaimniecībā dominēja na turā lā sa imniec ība ,da ļa 

La t ga l e s i e d z ī v o t ā j u l ī d z ā s lauksa imniec ība i nodarbojās 

a r ī ar amatniecību|>odniecību,koka t rauku,ratu,apavu u. 

t m l . i z ga tavošanu ) ( 9 3 , 2 1 ) . T a s v e i c i n ā j a t i r d z n i e c ī b a s uz 

plaukumu un p i l s ē t u a t t ī s t ī b u . 1 9 . g s . I . pusē L a t g a l e s p i l 

s ē tas ga lvenokārt b i j a t i r d z n i e c ī b a s , n e v i s rūpn iec ības 

c e n t r i . I 8 I I . g . r e v ī z i j a s aktā f i k s ē t s , k a , p i e m . , D a u g a v p i l 

apr iņķ ī š a i l a i k ā b i j a 57»Ludzas ap r iņķ ī - 76,Rēzeknes 

apr iņķ ī - 39 t i r g o t ā j i , v a i r u m s no t iem - e b r e j i ( 9 3 , 1 8 ) . 

Par L a t g a l e s a d m i n i s t r a t ī v o un sa imniec i sko centru 

k ļuva Daugavpi ls ( t ā l a i k a dokumentos - D inaburga ,ar ī 

HebraHh un Eopucorn&Jck.Skat. : I I 4 , 2 2 ) . I 8 3 l . g . D a u g a v p i l s 

t e r i t o r i j u p a p l a š i n ā j a , p i l s ē t a i p i e v i e n o j o t "Kurzemes 

miest iņu Grīvu (ppubka) " ,kura i e d z ī v o t ā j i e m a t s t ā j a Kur ­

zemes guberņā pastāvošās t i e s ī b a s ( I I 4 , 2 4 ) . 1 9 3 3 . g . D a u -
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g a v p i l ī b i j a 6261 i e d z ī v o t ā j s , 1 8 4 0 . g . - II36O i e d z ī v o t ā j u 

( 3 4 . I I ) . 1 9 . g s . sākumā o t r o v i e t u ieņēma Ludza - g a l v e ­

na is t r a n z ī t a punkts K r i e v i j a s importa precēm.Šai l a i k ā 

Ludzā d z ī v o j a 36 amatnieki un 30 t i r g o t ā j i ( 2 9 , I I ) . R ē ­

zekne (F&3Ut^, ThsHUii-Z, #>3U.rretf ) 1 9 . g s . sākumā b i j a p a n ī ­

c i s m i e s t s , 1808 . g . dokumentā t ā raks turo ta ļ o t i l a k o n i s ­

k i : " fopop, *dAKUU 'nožē lo jama p i l s ē t a ' " (114 , 3 0 ) .No 754 

rēzeknieš iem 70% b i j a e b r e j i ( 3 4 , 1 1 ) : " ž ī d s - p i l s ē t a s 

g a l v a , ž ī d s - b i r ģ e r m e i s t a r s " ( 1 1 4 , 3 1 ) . 1 9 . g s . v i d ū Rēzekne 

i z v e i d o j ā s par t r e š o l i e l ā k o L a t g a l e s p i l s ē t u , t o sekmē­

j a Pē t e rburgas - Varšavas š o s e j a s būve ( p a b e i g t a I 8 3 6 . g . ) . 

1852.g. Rēzeknē b i j a 1340 i e d z ī v o t ā j u ( 3 4 , I I ) . P a r v i enu 

no i evēro jamākaj iem centr iem tā l a i k a dokumentos nosaukta 

a r ī K rās l ava (KpecAabka,KpacAābka,KpecAab/\b ) , V i t e b s k a s 

guberņas Dinaburgas apriņķa mies ts Dvinas l aba jā k r a s t ā , 

p i emino t ,ka t e a t rodas b r ī n i š ķ ī g a bazn īca ( 1 1 4 , 3 1 ) . 

Kopumā,raksturojot sa imniec isko d z ī v i L a t ga l ē 1 9 . g s . 

I .pusē ,varam s e c i n ā t , k a l a t g a l i e š i a t radās v i s a i n o ž ē l o ­

jamā s t ā v o k l ī , v a i r u m s no v iņ iem b i j a zemniek i ,kas pak ļau­

t i dz imtbūšanai .Tāpat kā i e p r i e k š La tga l e b i j a nošķ i r t a 

no pārē j i em L a t v i j a s a p g a b a l i e m , v i e t ē j ā muižniec ība b i j a 

t i k p a t padev ī ga k r i e v u monarham,cik t ā savā l a i k ā b i j a 

pak laus īga P o l i j a s kara l im (41,74) .Panīkums sa imniec i ska­

j ā d z ī v ē kavē ja a r ī l a t g a l i e š u ga r ī gās d z ī v e s a t t ī s t ī b u . 

Ku l tūras d z ī v e 

L a t g a l i e š u d z ī v e b i j a apsp i es ta a r ī g a r ī g a j ā z i ņā .Pa r 

v i e n ī g o v i e t u , k u r ras t mierinājumu un sme l t i e s spēku, 

ka lpo j a k a t o l i s k ā bazn ī ca . 
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1 9 - g s . L i v o n i j a s b ī s k a p i j a b i j a k ļuvus i par L a t g a l e s 

( I n f l a n t i j a s . D i n a b u r g a s ) b ī skap i ju .kurā i e t i l p a Daugav-

p i l s , R ē z e k n e s , L u d z a s , D r i s a s , I l ū k s t e s un Bras lavas a p r i ņ ­

ķ i ( 18 ,158 ) . š i em apgabaliem gar īdzn iekus sagatavo ja mi ­

sionāru seminārs K rās l avā (1757-1844) un j e z u ī t u seminārs 

D a u g a v p i l ī . 1 9 . g s . I . pusē L a t g a l ē darbo jās 4 ordeņi : 

j e z u ī t i ( D a u g a v p i l ī ) , b e r n a r d ī ņ i ( V i ļ ā n o s , G a i g a l a v ā , D r i -

c ēnos ,S t rūžānos ,P i l c enē ) , domin ikāņ i ( P a s i e n ē , A g l o n ā , R a i ­

p o l ē , P i l d ā ) un l ā c a r i s t i ( K r ā s l a v ā , I l ū k s t ē , D v i e t ē , B e b r o s ) . 

V i s va i r āk ku l tū r v ē s tu r e s pētn ieku uzmanību p i e s a i s t ī j u š i 

j e z u ī t i , k u r u darb ības r e z u l t ā t ā u z c e l t a s bazn ī cas I z v a l t ā 

( 1625 ) ,Au l e j ā ( 1626 ) , L ī vānos (1686) ,Asūnē (1680) ( 1 0 1 , 

232) .Daudzi p ē t n i e k i uzsvēruš i j e z u ī t u pū l iņus l a t g a l i e ­

šu i z g l ī t o š a n ā , j o t i e š i v i ņ i b i j a v i e n i no p i rmaj iem, 

kur i sāka s lud ināt v i e t ē j ā v a l o d ā , l ī d z ar t o " š ī va l oda 

pēc i l g a s nospiešanas un nec i eņas uz r e i z i pac ē l ā s savā 

p r e s t i ž ā , u n l ī d z ar t o pacē l ā s a r ī l a t g a l i e š u ļaužu c i l ­

vēka sa jūta : ar pašu Dievu v iņš v a r ē j a runāt savā v a l o d ā , 

kuru pasau les kungi n e g r i b ē j a a t z ī t un m ā c ī t i e s " ( 4 1 , 7 2 ) . 

i l akus i z t e i k t i poz i t ī vam j e z u ī t u darb ības vērtējumam 

(18 ,159141 , 7 2 ; 62 ,68 -69 ; I0 I ,226 ) l i t e r a t ū r ā atrodams a r ī 

p i l n ī g i p r e t ē j s v i e d o k l i s . P i e m . , P . 3 u ņ i n s j e z u ī t u s nosau­

c i s par augstākās va ras sargsuņiem,kas i n k v i z ī c i j u dēvē 

par sab i ed r ības bū t ī bas augstāko formu (S īkāk s k a t . : I I 2 , 

32-96) .Vairumā gadījumu j e z u ī t u darbība tomēr v ē r t ē t a 

poz i t ī v i .Domin ikāņu ordeņa^misionārās darb ības ga l v ena i s 

* Dominikāņu ordeni c ī ņa i p r e t ķecer iem 1215 .g .nod ib inā ­
j i s muks Domin iks .La tv i j ā dominikāņi da rbo juš i es kopš 
1 3 . g s . 3 0 . g . ( S ī k ā k s k a t . : 3 1 , 2 5 4 ) . 
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mērķis b i j a dvēse ļu pes t ī šana un t e o l o ģ i s k a i z g l ī t o š a ­

na.Šo uzdevumu L a t g a l ē v e i k u š i a r ī b e r n a r d ī ņ i . ^ L i e l ā k a 

uzmanība j ā p i e v ē r š t . s . l ā c a r i s t i e m , j o , t i e š i p a t e i c o t i e s 

š ī ordeņa l o c e k ļ u d a r b ī b a i , a r ī tapušas 1 9 . g s . l a t g a l i e ­

šu g ramat ikas .Lācar i s tu kongregāc i ju j eb apv ien ību 17• 

g s . nod ib inā ja f ranču t au t ī bas ga r īdzn i eks s v ē t a i s V i n ­

cents no Paulas (V incent a P a u l o ) . P a r l ā ca r i s t i e ra š ī s 

kong r egāc i j a s l o c e k ļ u s dēvē ja t ā d ē ļ , k a v iņu pirmā g a l v e ­

nā mītne P a r ī z ē b i j a v e l t ī t a svētajam Lācaram (Sīkāk 

ska t . : 75,223-224-,25,427-4 5 1 ) . L ā c a r i s t u s b i e ž i sauca a r ī 

par svē tā V incenta mis ionār iem.Tā kā l ā c a r i s t i u z s k a t ī j a 

sev i pa r l a i c ī g o , t . i . , b ī s k a p i j a s p r i e s t e r u apv i en ību ,be t 

nev i s par mūkiem,tad savu jauno l o c ek ļu pārbaudes un sa ­

gatavošanas i e s t ā d e s v i ņ i sauca n e v i s par n o v i c i ā t i e m v a i 

sho l a s t i kā t i em ,be t gan pa r semināru (46 ,45 ) .Savā d z ī v ē 

l ā c a r i s t i centās ī s t eno t " e vaņģē l i skās p i l n ī b a s 3 pado­

mus : nabadz ību ,šķ ī s t ību un paklausību saskaņā a r ka t ras 

kop i ena i i z do t i em noteikumiem - regulām" (S.Kučinska v ē s ­

t u l e I . K r i s t o v s k a i 1995.g- 21.martā ) .No Rietumeiropas 

l ā c a r i s t u i d e j a s t i k a i e v i e s t a s P o l i j ā . T o i z d a r ī j a ka ra ­

ļ a Jana Kaz imira s i e va Mar i j a Ludviga Gonzaga ,kura ,dz ī vo ­

j o t P a r ī z ē , l a b i paz ina un augstu v ē r t ē j a Vincentu no Pau­

l a s . 1652 .g . m i s i onā r i i e r adās L i e t u v ā , b e t 1755-g. - L a t ­

ga lē ( 2 5 , 4 5 2 ) . 

Visu ordeņu b r ā ļ i p a r savu pienākumu u z s k a t ī j a v i e t ē j o 

i e d z ī v o t ā j u i z g l ī t o š a n u , t ā p ē c jāpievēršas L a t g a l e s sko -

I 3e rnard īņ i ( a r ī b e r n a r d i e š i ) uzskatāmi pa r K l e r v o 3 e r -
nāra pā r v e i do tā c i s t e r c i e š u ordeņa a tzaru c īņa i p r e t 
ķ e c e r ī bu (Sīkāk ska t . : 101,181) . 
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l u a t t ī s t ī b a s jautājumam. 

1802. gadā ( cara Aleksandra I l a i k ā ) Tautas apgaismoša­

nas m i n i s t r i j a nod ib inā ja mācību ap gabalus. Vidzeme un 

Kurzeme t i k a pakļauta Tērbatas U n i v e r s i t ā t e s mācību a p ­

gabalam ( 1 0 3 , 9 7 ) » La t ga l e - V i ļņas U n i v e r s i t ā t e s mācību 

apgabalam ( 1 7 , 2 1 7 ) . L a t g a l ē skolas ( b a z n ī c a s , d r a u d z e s , a p ­

r iņķa sko las , ģ imnāz i j as ) pas tāvē ja p ie draudzēm un g a r ī ­

gajiem ordeņ iem.19 .gs . I . c e t u r k s n ī nev iena l a i c ī g ā skola 

L a t g a l ē ne t ika i z v e i d o t a . Z i ņ a s par to ,kādas i z s k a t ī j ā s 

t ā l a i k a skolas un kādus mācību kursus t a j ā s apguva s k o l ē ­

n i , i r v i s a i t r ū c ī g a s ( S k a t . : 80,1^3) .Jans Mareks G i ž i c k i s 

(Smora) sn i ed z i s in fo rmāc i ju par mis ionāru skolu I l ū k ­

s t ē : " . . k l asē za ļu podiņu k r ā s n s , ķ i e ģ e ļ u c e p l i s , d i v i l o ­

g i , so lu r indas ,kur v a r i e t i l p t apmēram 60 c i l v ē k i p r o f e ­

sora katedra,un v i r s tās - Dievmātes p o r t r e t s " ( 3 0 ,28 ) . 

I 8 I 6 . g . I l ū k s t e s misionāru skolā māc ī j ās 54- s k o l ē n i , 

I 8 I 8 . g . - 81 sko l ēns , 1820. g. j e z u ī t u ģ imnāz i jā I z v a l t ā -

110 sko l ēn i .Da ļā skolu v i s a apmācība sas tāvē j a no t ā , k a 

sko l ēn i mācījās l a s ī t un r a k s t ī t p o l i s k i , k ā a r ī dažus 

rokdarbus ( 1 7 , 2 1 7 ) , d a ž v i e t skolās b i j a iespē jams apgūt 

a r ī r e t o r i k u , p o ē t i k u , ģ e o m e t r i j u , l a t ī ņ u , v ā c u va l odu u . c . 

( 6 , 109 ) .Programmas plašuma z iņā i z c ē l ā s Krās lavas drau­

dzes s k o l a , t e v a r ē j a i e gū t z i n ā š a n a s , l a i sagatavotos 

i z g l ī t ī b a s turp ināšana i v i d ē j ā s mācību i e s t ā d ē s ( 6 , 1 1 0 ) . 

Ziņu p a r t o , v a i sko lās mācī ja v i e t ē j o v a i odu ,nav . La i 

mazinātu kato ļu i e t ekmi ,1824-, g . L a t g a l e s sko las t i k a 

i e k ļ a u t a s P ē t e r p i l s U n i v e r s i t ā t e s mācību apgabalā.No š ī 
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l a i k a v i s ā s L a t g a l e s sko lās par mācību valodu t i k a no ­

t e i k t a k r i e v u v a l o d a . P a r t o varam p ā r l i e c i n ā t i e s , p i e m . , 

i z l a s o t p r o f e s o ra Podčašiņska ( 3 0 ,28 ) a t s k a i t i par v a ­

lodas stundu sadalījumu I l ū k s t e s misionāru skolā 1826.g . 

( s k a t . 1 . 1 . t a b u l u ) . 

I . I . t a b u l a 

Valoda Stundu s k a i t s nedē ļā Valoda 

K lase 

Valoda 

I . 2 . 3 . 4 . 

k r i e v u 5 4 4 3 

poļu 4 3 2 2 

l a t ī ņ u I 2 2 — 

Skolās l i e l ā k o t i e s mācī jās muižnieku kār tas p ā r s t ā v j i 

( 5 u , 6 ) , 1 9 . g s . sākumā a tsev i šķu skolu La t ga l e s zemniekiem 

n e b i j a . I r z i ņ a s , k a 5 nabadzīgo zemnieku bērn i māc ī juš i es 

Rēzeknē,4 - V i ļ ā n o s ( 14 , 1 5 9 ) . I n f o rmāc i j u par skolēnu s o ­

c i ā l o s t ā v o k l i varam a t r a s t i z r a k s t ā no V i t ebskas skolu 

d i r e k c i j a s ziņojuma P ē t e r p i l s u n i v e r s i t ā t e i 1826.g . 

( 80 , 3 0 ) . Tā a t spogu ļo ta 1.2. t abu lā . 
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1.2. tabu la 

Skolas 

nosaukums 

S k o l ē ­
nu 
ska i t s 

Muiž ­
nieku 
bē rn i 

V i r s n i e ­
ku 
bērn i 

Gar īd z ­
nieku 
bē rn i 

Zemnie­
ku 

bērni 

Daugavpi ls ap ­ 64 60 I 3 -
r iņķa sko la 

Krās l avas ap ­ 63 60 ? ? -
r iņķa sko la 

Krās l avas Q 7 ? ? -
draudzes skola 

Krās lavas s i e ­ 36 ? ? ? -
v i e šu p a n s i j a 

Aglonas drau­ 4 4 - - -
dzes sko la 

Rēzeknes drau­ 16 12 - -
dzes sko la 

V i ļānu draudzei 1 5 10 - - 5 

skola 

19 . g s . 2 . c e tu rksn ī radās pirmās sko las ,kuras v a r ē j a ap ­

meklēt a r ī zemnieku bērn i .Šādas draudzes sko las radās 

L ī k s n ā , L ī v ā n o s , K r u s t p i l ī (1820) un Daugavp i l ī ( 1 8 3 1 ) , 

a r ī V i ļ ā n o s un Feimaņos.1836.gadā Feimaņu sko lā mācī ­

j ā s 62 sko l ēn i ,no t iem - 29 me i tenes .Retos gadījumos 

par skolu atvēršanu un uzturēšanu rūpē jās p a š i zemnie­

k i . T ā d a skola t i k a a t v ē r t a 1845.gadā Vārkavas pagasta 
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Š ķ i l t e r u ciemā. I r z i nas ,ka š a i skolā mācības no t ikušas 

l a t v i e š u va lodā ( v i e t ē j ā i z l o k s n ē ) ( 6 . 1 1 3 ) . 2 0 . g . b e i g ā s 

cara v a l d ī b a a i z l i e d z a ka t o ļu gar īdzn iek iem mācīt bērnus, 

tāpēc l i e l u nozīmi i eguva māj sko las ,kurās l a s ī t un r a k s t ī t -

p r a t ē j i c i l v ē k i ( k a t a h ē t i ) mācī ja bērniem l a s ī t un r a k s t ī t 

( 6 , 1 1 3 ) . T ā kā šādu apmācību neuzska t ī j a par o f i c i ā l u sko­

lu , z ināšanu apguve v a r ē j a n o t i k t dz imtajā va l odā ( 1 8 , 1 6 1 ) . 

Par mācībām b i j a jāmaksā ( 4 -6 r b ļ . ) , t ā d ē ļ t o v a r ē j a a t ­

ļ a u t i e s t i k a i t u r ī g ā k i e . N a b a d z ī g i e l a t g a l i e š i joprojām 

p a l i k a bez i z g l ī t ī b a s ( 6 , 1 1 3 ) . 

Par nozīmīgāko i z g l ī t ī b a s centru L a t g a l ē I O . g s . I . 

pusē k ļuva Krās l avas g a r ī g a i s seminārs (Sīkāk s k a t . : 3 8 , 

2 - 3 1*46, 53 .51 ,398-403-,60,247-251 ) 2 . L i e l ā k o t i e s t a j ā mā­

c ī j ā s v i e t ē j o pagastu j a u n i e š i . L a i i e s t ā t o s seminārā ,b i j a 

j ābe id z n o t e i k t a zemākās pakāpes sko la .Tā kā bazn īcas un 

draudžu skolu s k a i t s L a t g a l ē b i j a n e l i e l s , z e m n i e k u b ē r ­

niem mācības seminārā t i k a l i e g t a s ( 60 ,249 ) . La iku pa l a i ­

kam seminārā mācīta a r ī l a t v i e š u va l oda ( b i e ž i v i en p r i ­

v ā t i , ā r p u s k ā r t ē j ā stundu p l āna ) .D i emžē l nav z ināms,kas 

šo va lodu m ā c ī j i s un m ā c ī j i e s , k ā a r ī kādā l īmen ī t ā mā­

c ī t a . 

P ē t e r p i l s U n i v e r s i t ā t e s a i zgād ībā La tga l e nepa l ika 

pārāk i l g i , j a u 1829. g. t ā t i k a i e k ļ a u t a ā a l t k r i e v i j a s 

~~ī 1 
S a l ī d z . .-Kurzeme 1840.g. pas tāvē j a 34 zemnieku sko las 
( 1 0 3 , 9 7 ) ,V idzemē 19 .gs .40 .gados l i e l ā k o daļu draudzes 
skolu uz turē ja zemnieki ( 1 0 4 , 2 1 0 ) . 
Seminārā māc ī juš i e s a r ī J . A k e l e v i č s un T . K o s o v s k i s . 
Kā mācību l ī d z e k l i s , i e s p ē j a m s , t e l i e t o t s J .Rimkev ioa 
gramatikas manuskripts (1810) un I 3 l 7 . g . i z d o t ā J . A k e -
l e v i č a gramatika. 
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mācību apgaba lā .Pēc po ļu sace lšanās ( I83O-I83I) v ē l v a i ­

rāk p a s t i p r i n ā j ā s sp i ed i ens pret v i s u k a t o l i s k o . S ā k ā s 

La t ga l e s skolu l i k v i d ē šana ( 1832 .g . s l ēdza skolu Aglonā, 

V i ļ ānos u . c . ) . L a i k ā , k a d pā r ē j ā L a t v i j a s t e r i t o r i j ā t i k a 

d i b i n ā t i sko lo tā ju semināri ( I r l a v ā , V a l m i e r ā , K u l d ī g ā ) , 

La tga l e p a l i k a bez nev ienas a u g s t s k o l a s , j o 1844. g. t i k a 

s l ē g t s Krās lavas g a r ī g a i s seminārs .La tga lē tu rp inā j ā s 

pārkr ievošanas p rocess , sāko t ar 1 8 6 5 . g . , k a t o ļ i e m t i k a 

a i z l i e g t s būt par sko lo tā j i em.Kaut gan aps t āk ļ i ku l tūras 

a t t ī s t ī b a i b i j a ļ o t i n e l a b v ē l ī g i , 1 9 . g s . I . pusē t i k a do ­

māts par grāmatniec ības a t t ī s t ī b u L a t g a l ē . 

V is iem o rdeņ i em,s t rādā jo t mis ionāru darbu,mācot jau 

no p a a u d z i , b i j a nepiec iešamas savas b i b l i o t ē k a s . L ī d z 

mūsdienām saglabājušās z i ņas t i k a i par dažiem t ā l a i k a 

arhīviem un b i b l i o t ē k ā m . V i s l i e l ā k ā b i j a j e z u ī t u b i b l i o ­

tēka D a u g a v p i l ī , t i k a i š ī s b i b l i o t ē k a s da ļā ,ko I 8 I I . g . 

pārveda uz P o l o c k u , i e t i l p a 700 sējumu ( 16 ,7 ) .1820.gadā 

Aglonas dominikāņu k l o s t e r ī b i j u š i 324 sē jumi ,s tarp t iem 

a r ī kāda "Lotewska gramatvka" .1856.g . k l o s t e r a b i b l i o ­

tēkā s tarp citām a t z īmē tas a r ī šādas grāmatas : 

1 ) "Anonima Gramatyka Lo tewska" (bez i zdošanas v i e t a s 

un g a d a ) , 

2 ) T.Kosovska "Gramatyka I n f l a n t s k o L o t e w s k a " ( 1 6 , 7 ) . 

Līdz 1940. g. b i b l i o t ē k ā s saglabājušās 4853 i e s p i e s t a s 

( l i e l ā k o t i e s L i e t u v ā un P o l i j ā i z d o t a s ) un 82 a r roku 

r a k s t ī t a s grāmatas no Aglonas k l o s t e r a , 1555 - no K r ā s ­

l a vas ,336 - no V i ļānu k l o s t e r a ( 1 7 , 7 ) . L a i k ā no IO35. 
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l ī d z 1 8 5 5 . g . L a t g a l ē i z d o t a s t i k a i 2 grāmatas ( 7 , 1 1 7 ) . 

Sīkākas i n f o rmāc i j a s par t o saturu,autor iem u . t m l . nav. 

L a t g a l e s k l o s t e r u arh īvu dokumenti sag l abā juš i e s 

v ē l mazāk.Nav iespē jams pat sp r i e s t par t o apmēriem,jo 

š i e a r h ī v i v a i nu i z v e s t i , v a i gā juš i bo jā Pirmā un Otrā 

pasaules kara la ikā.1994-.g . parād ī jušās z iņas par l ā c a ­

r i s t u kong r e gāc i j a s grāmatām un rokraks t i em,kur i a t r o ­

dami L a t v i j a s z i nā tn i ska j ā s b i b l i o t ē k ā s ( S k a t . : 97,4-7-

5 5 ) . I r zināms,ka misionāru kongregāc i j a s Krās lavas m ī t ­

nes (Domus G r a s l a v i e n s i s Congregat iones Missions,Dom 
i 

Kras lawsk iego Zgromadzienia XX Swieckich Sw.Wincentego 

a Pau l o ) i esp ieddarbu un rokrakstu krājumi sāka v e i d o ­

t i e s 1 8 . g s . 5 0 . gados .B ib l i o t ēkā t i k a i e k ļ a u t a s n o d e r ī ­

gas k l o s t e r a b i b l i o t ē k a s grāmatas,kā a r ī v e i d o t i j auni 

mācībām nep iec iešamie i zdevumi .Ac īmredzot apriņķa skolā 

mācības no t i ka po ļu v a l o d ā , t ā p ē c b i b l i o t ē k ā ga lvenokār t 

nonāca izdevumi po ļu v a l o d ā . 1 9 . g s . v idū misionāru d a r b ī ­

ba Krās l avā sāka rūkt ,184-4-. g. uz Minsku t i k a p ā r c e l t s 

g a r ī g a i s seminārs, 1854-.g. p i l s ē t a zaudēja apriņķa sko lu . 

Sāka a i z c e ļ o t a r ī mis ionār i .Grāmatas Krās lavā tomēr pa­

l i k a , v ē l l ī d z 20. g s . 2 0 . - 3 0 . g . š ī b i b l i o t ē k a b i j a p i e -

ejama z inā tn i ek i em.Pēc Otrā pasaules kara grāmatu k r ā ­

jums ( n e v e i c o t b i b l i o t ē k a s funkc i j as ) g l abā j ās ba zn ī cas 

t o r n ī . 1 9 6 7 . g - v ē l saglabājušās grāmatas pārveda uz R īgu, 

LPSR V a l s t s b i b l i o t ē k u ( t agad L a t v i j a s Nac ionālā b i b l i o ­

t ē k a ) . N e l i e l u daļu senās k o l e k c i j a s 1182.g . saņēma L a t -

Laikaposma no_ I835. l ī d z 1855.g. L a t v i j ā i z d o t a s 30 
grāmatas,no tām Vidzeme un Kurzeme - 28 ( 7 , H 7 ) . 
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v i j a s Fundamentālā b i b l i o t ē k a ( t agad - L a t v i j a s Akadē 

miskā b i b l i o t ē k a ) . P l a š ā k u pētījumu par šo grāmatu sa­

turu, autoriem u . t m l . pagaidām nav.Joprojām maz p ē t ī t a 

i r a r ī pirmās l a t g a l i e š u g ramat ikas , tādē ļ mūsu g a l v e ­

na is uzdevums i r sn i eg t šo grāmatu d e t a l i z ē t u aprakst 

akcentē jo t t o nozīmi l a t v i e š u v a l o d n i e c ī b ā . 
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2. PIRMO LATGALIEŠU GRAMATIKU VISPĀRĪGS 

RAKSTUROJUMS UN TO NOZĪME LATVIEŠU 

VALODNIECĪBĀ 

V i s p ā r ī g s p r i e k š s t a t s par 1 9 . g s . l a t g a l i e š u 

gramatikām 

L a t g a l i e š u gramatiku aizsākumi meklējami jau 1 8 . g s . : 

J.Špungjanska (1732) un H.Mēdema ( 1 7 3 7 ) gramatikās b l a ­

kus kopnacionālās va lodas piemēriem i zmanto t i a r ī v a i ­

r āk i l a t g a l i e š u raks tu va lodas dotumi ( Pa r šīm grāma­

tām un t o autoriem sīkāk s k a t . : 2 9 , 7 - 8 , 3 3 , 8 9 - 9 7 ; 4 7 . 5 9 -

1 1 7 , 48 , 50-68) .Gramatikas,kuru pamatā i r t i k a i l a t g a l i e ­

šu rakstu va l oda , s a r a k s t ī t a s 1 9 . g s . P a š r e i z apz inā tas 

če t ras gramat ikas,no kurām d i vas i r p u b l i c ē t a s ; z i ņ u par 

citām gramatikām nav,kaut gan , i espē jams, tādas b i j u š a s . 

V i sas š ī s grāmatas varē tu u z s k a t ī t p a r iesākumu l a t g a ­

l i e š u l i t e r ā r ā s ( r a k s t u ) v a l o d a s i z v e i d e i . 

Kā pirmā jāmin "Jāzepa Rimkeviea ^ l a t v i e š u v a l o d a s 

g r a m a t i k a , ī s i s a r a k s t ī t a ( s a l a s ī t a ) t i em,kas mācās l a t ­

v i e š u valodu"(Grammatyka Lotewska Krotko zebrana d l a 

UczacTch s ie J^zyka Lo tewsk iego p r ze z I .X .J .Rymkiewicza 

Roku I 8 I 0 " ) , k a s u z r a k s t ī t a 1010. gadā. Manu s k r i p t s nav 

s a g l a b ā j i e s , b e t t a s minēts V . S e i l e s s a s t ā d ī t a j ā l a t g a -

1 
J.Rirakeviša b i o g r ā f i j u ska t . p ie l ikuma ( 3 Z # . l p p . ) . 
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l i e š u d i a l e k t ā i z d o t o grāmatu r ā d ī t ā j ā ( 7 9 , 2 4 ) , 1 9 3 7 . g . 

žurnālā " Z ī d ū n i s " t o apraksta p r o f . P . S t r o d s ( 4 , 1 1 5 ) . 

V iņ i norāda,ka t e k s t s b i j i s u z r a k s t ī t s uz 55 z i l a pap ī ra 

lapām,pirmā lappuse b i j u s i neapraks t ī t a .Uz jautājumu,kur 

š ī grāmata p a š r e i z a t r o d a s , g r ū t i a t b i l d ē t . P . S t r o d s , i e s p ē ­

jams, b i j i s p ē d ē j a i s , k a s ar t o s t r ādā j i s . Savā raks tā v iņš 

saka : "Manuskripts v ē l ākos l a i k o s no L īksnas draudzes 

b i b l i o t ē k a s ( kura i b i j i s v e l t ī t s - I . K . ) a i z c e ļ o j i s uz 

J e l g a vu , tu r i e s k a i t ī t s k a t o ļ u draudzes b i b l i o t ē k ā , b e t 

pēdē jos gados g l abā jas (uzsvērums mans - I . K . ) Ka to ļu 

T e o l o ģ i s k ā s Augstsko las muzejā Rīgā ( 4 , I l 5 ) . T a s nozīmē, 

ka 1937 .g . ,kad t a p i s P .S t roda raks ts ,J .R imkev i5a manu­

s k r i p t s v ē l b i j i s p iee jams l a s ī t ā j i e m , b e t i r z iņas ,ka 

Otrā pasaules kara l a i k ā v a i pēckara gados t a s pazud i s . 

Nākošā gramatika tapus i pēc 7 gadiem - I 8 I 7 . g . T ā s 

nosaukums l a t v i e š u va lodā - " ī s i savākt i l a t v i e š u v a l o ­

das r a k s t ī b a s un i z runas paņēmieni saskaņā ar g ramat i ­

kas likumiem š ī s va l odas prasmes apguvēju ē r t ī b a i 1817. 

gadā" ( "Sposoby P i s a n i a y Movvienia Lotewskim Jezykiem 

Wedlug P raw ide l Gramatycznych Pokrotce zebrane Ku wygo-

dz i e po t rzebn iacych Umienia t ego Jezyka w Roku 1317" . 

Darba autors nav z ināms,* r okraks ts atrodams L i e t u v a s 

V a l s t s b i b l i o t ē k ā , t ā apjoms - 129 l pp .Pa r Šo manuskrip­

tu r a k s t ī j i s p r o f . A . B r e i d a k s (12 ,297-299 , 1 3 , 1 5 5 -156 ,14 , 

3 4 ) . V i ņ š a t z ī m ē j i s , k a gramat ikai i r 2 t i t u l l a p a s . P i r -

Manuskripta t i t u l l a p u un rokraksta paraugus skat . 
p ie l ikumā {311. l p p . ) . 
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mājā t i t u l l a p ā a r c i t u roku i e r a k s t ī t s "Gramatica L i n -

guae L o t a . v i c a e " ( " La t v i e šu va lodas g r a m a t i k a " ) , o t r a j ā 

t i t u l l a p ā - grāmatas v i r s r a k s t s po ļu va lodā.Gramat ikas 

manuskriptā i r 2 z īmogi - ovālS un apa ļ š .Ovā lā z īmo­

ga t e k s t s l a t ī ņ u va l odā " B i b l i o t h e c a Alumnorum Seminar i i 

Samog i t i ens i s " ( "Žema išu Semināra audzēkņu b i b l i o t ē k a " ) . 

Apaļā zīmoga t e k s t s i r l i e t u v i e š u v a l o d ā " M e t r o p o l i j o s 

Kunigu Seminār i j os B i b l i o t ē k a K a u n e " ) . L a t v i s k i t a s skan: 

" M e t r o p o l i j a s Semināra b i b l i o t ē k a Kaunā". 

Anonīmā autora manuskripts i r apjoma z iņā p l a š ā k a i s , 

l i n g v i s t i s k i ko r ek tāka i s un p r e c ī z ā k a i s starp 19. gs . 

l a t g a l i e š u rakstu va l odas normat īva j iem dokumentiem, t ā ­

d ē ļ pamatot i rodas j au tā jums ,va i t a s i r p a t s t ā v ī g s darbs 

v a i kādas c i t a s gramatikas pārs t rādā jums.Va i rāk i z i n ā t ­

n i e k i ,p iem. , A. Ap īn i s (7 ,114 ) ,L .Le ikuma (60 ,250) uzskata , 

ka š ī manuskripta pamatā i r I 8 I 0 . g . s a r a k s t ī t ā J .Rimke-

v i č a gramat ika.Tā kā z iņas par J.Rimkeviču i r v i s a i t r ū ­

c ī gas ,nav s k a i d r i zināmi pat v iņa d z ī v e s d a t i , n e v a r a t ­

b i l d ē t uz jautā jumu,va i gramatiku p ā r v e i d o j i s pa t s J.Rim-

k e v i č s v a i kāds c i t s gar īdzn i eks .V .Vonogs rakstā " La t ga ­

ļu r aks tn ī c e i bas sōkumi"(106,4-7) min fak tu ,ka 1 8 . g s . b e i ­

gās v a i 1 9 . g s . sākumā l a t v i e š u va l odas gramatiku s a r a k s t ī ­

j i s a r ī j e z u ī t s Tadeušs K u č i n s k i s . * Taču T.Kučinska r ok -

2 

rakstu paraugu sa l īdz inā jums ar gramatikas manuskriptu 

pat nespec iā l i s t am l i e k a t z ī t , k a T .Kuš insk i s nevar būt 

-̂ r_ . 
Si gramatika l ī d z mūsdienām nav s ag l abā jus i e s . 
Skat . p ie l ikumā ( 32.5". l p p . ) . 
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I 8 I 7 . g . gramatikas rokraksta au to r s . 194-3.g. i z d o t a j ā 

žurnālā " O l ū t s " i z d e v i e s a t r a s t j e z u ī t u ģ imnāz i j as a p l i e ­

c ības f o t o g r ā f i j u . A p l i e c ī b a i z s n i e g t a J . M a c i l e v i č a m , t a j ā 

redzamais rokraks ts l ī d z i n ā s I 8 I 7 - g . gramatikas rokrak ­

stam ( S k a t . : 17,24-7) .Kur atrodams dokumenta o r i ģ i n ā l s un 

v a i t a s v i s p ā r i r sag labā j i es ,paga idām zinu nav .Tas v i s s 

apgrūt ina I 8 I 7 . g . gramatikas manuskripta autora noska id ­

rošanu. 

Pirmā p u b l i c ē t ā gramatika i znākus i I 8 I 7 . g . V i ļ ņ ā 

4-00 eksemplāros.Tās nosaukums "Grammatyka I n f l a n s k o -

Lotewska kro tko zebrana d l a Uczacjch sie^ Jezyka <Lotew-

s k i e g o " ( " I n f l a n t i j a 3 l a t v i e š u va l odas g r a m a t i k a , ī s i sa ­

r a k s t ī t a ( s a l a s ī t a ) t i em ,kas mācās l a t v i e š u v a l o d u " ) . * 

Grāmata i r n e l i e l a f o r m ā t a , t a j ā i r 4-4- l appuses . Gramatikas 

t i t u l l a p ā autors nav minē ts ,be t par t o uzskata J . A k e l e -
2 

v i c u . P r o f e s o r s P .S t rods n e p i e k r ī t š a i domai,uz ska to t , 

ka J . A k e l e v i č s v a r ē t u būt grāmatas i z d e v ē j s . ī s t a i s au­

t o r s , p ē c P .S t roda domām,ir J .R imkev ičs (4-, 1 1 5 ) . 

Nākamā gramatika i znākus i pēc 36 gadiem - I 8 5 3 . g . 

Tās autors i r Tomass Kosovsk i s . ^ Grāmatas nosaukums 

"Gramatvka I n f l a n t s k o i o t ewska d la ucz^cych sie^ J^zyka 

£otewskiego ulozona przez Tomasza Kosowskiego plebana 

—-
Gramatikas t i t u l l a p a s kop i j u skat . p ie l ikumā (3/!? . lpp. ) . 

2 
J . A k e l e v i č a b i o g r ā f i j u skat .p i e l ikumā ( 3 2 6 . l p p . ) . 
T .Kosovska b i o g r ā f i j u un gramatikas t i t u l l a p u skab. 
p ie l ikumā ( 318, l p p . ) . 

5 
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L i k s n i e n s k i e g o " ( " I n f l a n t i j a s l a t v i e š u va l odas gramatika, 

ko Līksnas p rāves t s Tomass Kosovsk is ī s i s a s t ā d ī j i s t i e m , 

kas mācās l a t v i e š u va lodu" ) .Grāmatā i r 32 l p p . , t ā s i z ­

mērs 11x19 cm.Ar cenzora Muhina a t ļ au ju ( I 8 5 I . g . V i ļ ņ ā ) 

t ā i znākus i Rīgā,Hartunga sp i e s tuvē . 

I 9 . g s . gramatiku pirmavota problēma 

T a k ā 1 9 . g s . l a t g a l i e š u gramatikās a t spogu ļo tā i n f o r m ā c i ­

j a gan satura,gan formas z iņā i r l ī d z ī g a , k ļ ū s t ak tuā l s 

jautājums par šo grāmatu iespējamo p irmavotu. 

Kā secina P . S t r o d s , J . A k e l e v i č a un T.Kosovska grama­

t i k a s i r J .R imkev iča rokraksta iespiedums ( a r dažām k o ­

rekc i jām) .Par t o , v i ņ a p r ā t , l i e c i n a šād i f a k t i : 

1 ) gramatisko l ikumību formulējums poļu va l odā , 

2 ) l i e l ā l ī d z ī b a gramatisko likumu i zkār to jumā, 

3 ) s a k r i t ī b a l a t v i s k ā ( l a t g a l i s k ā ) t e k s t a z i ņā ( 4 , 1 1 5 ) . 

J .R imkev i čs ,domājams ,uzraks t i j i s ( l a s i - p a p i l d i n ā j i s -

I . K . ) a r ī I 8 I 7 . g . gramatikas manu s k r i p t u . Uz t o norāda 

s a k r i t ī b a t e r m i n o l o ģ i j ā ( abos rokraks tos l i e t o t i l a t ī ­

n i s k i e t e r m i n i ) , k ā a r ī l ī d z ī g a i s i z k l ā s t a v e i d s . J . A k e ­

l e v i č a un T.Kosovska gramatikās sn i eg tā in f o rmāc i j a t u r ­

p r e t ī i r v i e n k ā r š o t a , t e jūtama parauga esamība u . t m l . , 

t ādē ļ g r ū t i p i e k r i s t P .Stroda ap ga l vo jumam, ka a r ī I 8 I 7 . g . 

i e s p i e s t ā s gramatikas autors i r J .Rimkev ičs ( 4 , H 5 ) . 

1 9 . g s » l a t g a l i e š u gramatiku i z p ē t e s procesā rodas 

jautā jums,va i J .Rimkeviču varē tu u z s k a t ī t par l a t g a l i e ­

šu pirmās gramatikas autoru .P .S t rods uz to a t b i l d n o r a i ­

doš i , r a k s t o t , k a 1753.g. i z d o t a i s darbs "Evange l i a To to 
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Anno . . . " l i e c i n a , k a t ā s autors p r a t i s v i e t ē j o i z l o k s n i 

un i zman to j i s a t s e v i šķus l a t g a l i e š u r a k s t ī b a i a t b i l s t o ­

šus p r i n c i pus ( 4 , 120 ) .Kā iespējamos avotus va r ē tu minēt 

Georga ( Ju ra ) špungjanska j eb Jura Spunģēna gramatiku 

" D i s p o s i t i o I m p e r f e c t i . . . " ( 1 7 3 2 ) un He inr iha Mēdema " L o -

t a v i c a Grammat i ca . . . " ( 1737 ) . Tā kā J.Spungjanskis un 

H.Mēdems b i j u š i g a r ī d z n i e k i ( j e z u ī t i ) , v i ņ u darbi ,domā­

j a m s , b i j u š i p i ee jami a r ī K rās l a vas ga r ī gā semināra au­

dzēkņiem J .Ake lev ičam un T.Kosovskim. 

Iespē jams,ka l a t g a l i e š u gramatiku v e i d o t ā j i e m i e rosmi d e ­

vušas a r ī pirmās l a t v i e š u va lodas gramatikas ( p i e m . , R e -

henhūzena ( 1 6 3 0 ) , Ā d o l f i j a , D r e s e ļ a , L a n g i j a ( v i s a s - 1 6 8 5 ) ) , 

kā a r ī t ā s l a t g a l i e š u rakstu va l odas gramat ikas,kas l ī d z 

mūsdienām nav sag labā jušās ,be t minētas v a i r ā k o s rakstu 

avo tos ,p i em. ,T .Kuč inska gramatika ( 1 0 6 , V / ) , a r ī kāda 

P.Medes (1690-1739) gramat ika,kas i e s p i e s t a V i ļ ņ ā (4-3, 

1 , 3 ) . V i s a i s t r i k t i varam apga l vo t , ka p i rmajās l a t g a l i e ­

šu gramatikās nav jūtama ne 1 9 . g s . p u b l i c ē t o , n e rokrak­

s tos esošo poļu va l odas gramatiku ietekme ( S k a t . , p i e m . , 

22,23,37,44,4-5',69 u . c ) . T ā d ē j ā d i l a t g a l i e š u rakstu v a ­

lodas gramatiku a t t ī s t ī b u l ī d z 1 9 . g s . 2 .puse i un t o 

savs ta rpē j ās ie tekmes h i p o t ē t i s k i varam a ta ino t ar šādas 

shēmas p a l ī d z ī b u : 

1 * 
So gramatiku ietekme uz 1 9 . g s . l a t g a l i e š u gramatikām 
sīkāk a n a l i z ē t a d i s e r t ā c i j a s 3•nodaļā. 
L ī d z ī ba uzvārdu z i ņa , au t o ra nāves gads,ka a r i grāma­
t a s i zdošanas v i e t a l i e c i n a , k a t ā va rē tu būt a r ī 
H.Mēdema gramatika. 

2 



30 

Pirmās l a t v i e š u 

va loda s gramati— 

k a s ( I 7 . g s . ) 

J.Špungjan ska 

gramatika 

(1732) 

i 

L īdz mūsdienām 

neapzināt ās 

1 8 . g s . l a t g a ­

l i e š u rakstu 

v a i . gramatikas 

H.Medema 

gramatika 

(1737) 

J.Rimkeviča manuskripts 

(1810) 

1 
>»/ 

Anonīma autora ( ( ? ) J . R i m -
keviča)manuskript s ( I 8 I 7 ) 

J . A k e l e v i č a gramatika 

( I B I 7 ) ! 
i 

T.Kosovska gramatika 

(1853) 
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Tas nozīmē,ka pirmās l a t v i e š u va l odas gramatikas,domā­

jams, i e tekmējušas J.Špungjanska,H.Mēdema un l ī d z mūsdie­

nām neapz ināto 1 8 . g s . l a t g a l i e š u va l odas gramatiku rasa -

nos.Vai nu p i l n ī g a , v a i ticamāk - da ļ ē j a šo avotu apguve 

sekmējusi J .R imkev iča manuskripta (1810) i z v e i d i . P a p i l ­

d inot i l u s t r a t ī v o m a t e r i ā l u , p r e c i z ē j o t svar īgākās t e o r ē ­

t i s k ā s a tz iņas ,domājams, tap is š ī rokraksta o t r a i s v a r i ­

ants ( I 8 I 7 ) , k o mūsdienās dēvē par anonīmā autora manu­

skr iptu ( ? ) . K u r š no manuskripta va r i an t i em n o d e r ē j i s pa r 

paraugu J . A k e l e v i č a g r a m a t i k a i , g r ū t i noska idrot : t o i e ­

tekme i r nenol iedzama,bet t a i pašā l a i k ā J . A k e l e v i č a darbs 

v i s a i b ū t i s k i a t š ķ i r a s no nepubl icēta jām gramatikām.Šīs 

a t š ķ i r ī b a s i r gan p o z i t ī v a s , g a n nega t ī v a s . Pa r p o z i t ī v u 

uz lūko jams,p iem. ,va lodas apguvējiem saprotamākas t e rmino ­

l o ģ i j a s l i e t o j u m s ( l a t ī ņ u va lodas t e r m i n i a i z s t ā t i ar p o ­

ļ u va lodas ekv i va l en t i em,darbā ne t i ek l i e t o t a s a r ī dažas 

v e c l a t g a l i e š u rakstu va l oda i ne raks tur ī gas l a t ī ņ u va lodas 

gramatiskās k a t e g o r i j a s , p i e m . , a b l a t ī v s , i z l o k s n ē m nerak­

s tu r ī gas l a i k a f o rmas ,p i em. , cē l oņa i z t e iksmē u . t m l . J . A k e ­

l e v i č a gramatikas v ē r t ī b u mazina v i s a i n e l i e l a i s piemēru 

s k a i t s , t e nav a r ī norāžu par i z l okšņu formām,nav a t s p o ­

gu ļo tas va i r ākas būt i skas l a t g a l i e š u rakstu v a l o d a s i e z ī ­

m e s . 1 

Š i e i eb i l dumi a t t i e c i n ā m i ar ī uz 1853.g . iznākušo 

T.Kosovska gramatiku.Darbā a t spogu ļo tās t e o r ē t i s k ā s a t z i ­

ņas un paradigmu paraugi l i e c i n a , k a T.Kosovska gramatika 

Sīkāk skat . d i s e r t ā c i j a s 3 .noda ļa . 
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i r J . A k e l e v i č a darba t i e š s pārrakst s . Šādi domāt l i e k ne 

t i k a i i d e n t a i s t e k s t s p i e m ē r i , b e t a r ī v i enādās p i e r a k s t a 

kļūdas va l odas p i emēros . 

1 9 . g s . l a t g a l i e š u gramatiku p i rmavots i r g r ū t i n o ­

sakāms, taču varam s e c i n ā t , k a pirmo l a t g a l i e š u gramatiku 

pamatu v e i d o 1010. un 1817.g . manuskr ipt i ,kuros jūtama 

kopnacionālās v a l o d a s 1 7 . g s . gramatiku ,J.Spungjan ska un 

H.Mēdema,iespējams,arī l ī d z šim neapz ināto 1 8 . g s . l a t ­

ga l i ešu gramatiku i e t e k m e . P u b l i c ē t a j ā s gramatikās a t s p o ­

guļotā in f o rmāc i j a i r p r i m i t ī v ā k a , t a j ā s i r mazāks p iemē­

ru k l ā s t s , b i e ž i v i en vērojams rokraks tos aplūkotā mate­

r i ā l a b u r t i s k s pā r r aks t s . Tādē j ād i t o v ē r t ī b a , s a l ī d z i n o t 

ar manuskr ipt iem, i r mazāka. 

1 9 . g s . gramatiku i z v e i d e s mērījis 

"Gromata mocieiaraa t o s Latvvvsk&s m i e l e s Lay nu T i e w i s 

Latwiszym Diwa zvn ia c i e l a s " ( " L a t v i e š u va l odas mācību 

grāmata , la i no T e v i s l a t v i e š i e m Dieva z iņa c e ļ a s ! " ) - š i e 

vārdi atrodami nezināmā autora manuskrptā ( 4 . l p p . ) . T ā p a t 

kā v i s ā L a t v i j ā , a r ī L a t g a l ē gramatikas t i k a v e i d o t a s ar 

praktisku nolūku - i emāc ī t v i e t ē j o va lodu sveš taut i eš i em 
un l i e t u v i e š i e m , 

( La t ga l ē - poļ ienĶpārnovados - v ā c i e š i e m ) . L ī d z ar t o šo 

grāmatu ga l v ena i s uzdevums i r u z s k a i t ī t ga lvenos va l odas 

faktus,minot a t b i l s t o š u s p iemērus ,bet n e a i z r a u j o t i e s ar 

t e o r ē t i sku aprakstu .Tādē jād i t ā s va i r āk uzlūkojamas kā 

rokasgrāmatas,nevis kā mācību l ī d z e k ļ i mūsdienu i z p r a t n ē . 

Autori apz inās ,ka l a s ī t ā j s i r i z g l ī t o t s c i l vēks ,kuram i r 

k las i skās gramatikas z ināšanas un kurš,dz īvodams va l odas 

v ide ,uz š ī s un uz savas dz imtās va lodas t e o r i j a s bāzes 
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apgūst svešas v a l o d a s f onē t i skās un gramatiskās ī p a t n ī ­

bas.Būtu l a b i , j a kaut v a i I 8 I 7 . g . t apuša i s manuskripts 

būtu izņēmums,ja t ā a u t o r s , a t b i l s t o š i darba nosaukumam, 

patiešām būtu v ē l ē j i e s dot z ināšanas (D ieva z iņu ) a r ī 

v i e t ē j i e m ļaudīm.Rakstu a v o t i (14 ,34 ;60 ,250 ) gan l i e c i ­

n ā j a a r ī š ī gramatika t i k u s i l i e t o t a kā mācību l ī d z e k ­

l i s s v eš tau t i e šu ( l i e t u v i e š u ga r īd zn i eku ) sagatavošanai 

darbam L a t g a l e s draudzēs.Pagaidām nav nekādu norāžu,ka 

19 . g s . l a t g a l i e š u gramatikas j e l kādā v e i d ā būtu b i j u š a s 

pieejamas zemniekiem va i c i t i e m L a t g a l e s t rūc ī ga j i em 

i e d z ī v o t ā j i e m . 

Pirmo l a t g a l i e š u gramatiku struktūra 

Pirmo l a t g a l i e š u gramatiku t e k s t s i r po ļu v a l o d ā , t e r m i ­

n i - gan po ļu ,gan l a t ī ņ u va iodā,paradigmas un p iemēr i -

v e c l a t g a l i e š u rakstu v a l o d ā . * V i sās gramatikās l i e l ā k o ­

t i e s a t s p o g u ļ o t i j autā jumi ,kas skar l a t g a l i e š u rakstu va 

lodās m o r f o l o g i j u , t a j ā s apska t ī t a s gandrīz v i s a s p a t s t ā ­

v ī g ā s v ā r d š ķ i r a s ( izņemot adverbu ) , sev i šķu uzmanību p i e ­

v ē r š o t ve rba paradigmām.Grāmatās a tspogu ļo tā in f o rmāc i j a 

i z k ā r t o t a 14 nodaļas : 

1 . "Par garumu" ("0 I l o c z a s i e " - J .R imkev i čam,J .Ake l e v i -

Autor i jēdziena ' l a t g a l i e š u rakstu va l oda ' apzīmēšanai 
l i e t o j ē d z i e n u ' l a t v i e š u v a l o d a * . 

Nosaukumi nav numurēt i , tas apgrūt ina p r e c ī z a ska i ta 
noteikšanu.Nodaļu nosaukumi p i l n ī b ā sakr ī t J . A k e l e v i ­
ča un T.Kosovska gramatikās,dažas nebūt iskas a t š ķ i ­
r ī bas vēro jamas anonīmā autora rokraksta nodaļu i z ­
kārtojumā; J .Rimkev iča manuskriptā zināms t i k a i p i r ­
mās un pēdē jās nodaļas nosaukums. 
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čam,anonīma,]am autoram,T.Kosovskim) . 

2 . "Par d e k l i n ā c i j ā m " ( " 0 Formach"- J .Ake l e v i čam,T .Kosov -

skim,"0 Dek l inac jach" - anonīmajam autoram ) . 

3 . "Par vārdu dzimtēm"("O Rodzaiach Imion" - J .Ake l ev i čam, 

anonīmajam autoram,"U Rodzajach Imion" - T .Kosovsk im ) . 

4-. "Par a d j e k t ī v i e m " ( " 0 Adiekt iwach" - anonīmajam auto ­

ram, "0 Przvmio tn ikach" - J . Akelev ičam,T.Kosovskim) . 

5. "Par s k a i t ļ a v ā r d i e m " ( " 0 Imionach L iczebnych" - anon ī ­

majam autoram,J .Ake lev i čam, "0 Imionach l i c zbowych" -

T.Kosovskim) . 

6. "Par a d j e k t ī v u sa l ī d z ināšanu ( g r a d ā c i j u - I . K . ) " ( " 0 

Stopniowaniu Adiektiwow Lotewj 1 kich" - anonīmajam au to ­

ram, "o Stopniowaniu Adiektywow" - J .Ake l e v i čam, "0 S top -

niowaniu A d j e c t i v o v " - T .Kosovsk im) . 

7. "Par pamazināmo vārdu (deminutīvu - I . K . ) ve idošanu" 

( "0 Formowaniu Imion Zdrobn ia l j ch " - anonīmajam au to ­

ram ,J .Ake l e v i čam,T .Kosovsk im ) . 

8. "Par i z c e l s m e s vārd iem" ( " 0 Imionach Formui^cyoh s i e 

od miey3C- anonīmajam autoram,"o Imionach Pochodnich" -

J .Ake l ev i čam, "0 Imionach pochodnych" - T .Kosovsk im ) . 

9. "Par v i e t n i e k v ā r d i e m " ( " 0 Pronominach" - anonīmajam au­

toram, " o Zaimku"- J .Ake l e v i čam, "0 Zaimkach" - T .Kosov ­

skim) . 

Anonīmā autora manuskriptā š ī i r 3 «noda ļa ,p i rms t ā s i r 
nodaļa"0 Pisowni L o t e w f k i e y " ( " P a r l a t v i e š u va lodas pa ­
r e i z r a k s t ī b u " ) un "0 Dy f t ongach " ( "Pa r d i f t o n g i e m " ) . 

T . s . i z c e l smes v ā r d i norāda i e d z ī v o t ā j u nosaukumus a t ­
kar ībā no šo personu d z ī v e s v i e t a s . 
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10. "Par p r i e v ā r d i e m " ( " 0 Prepozycyach Lo tew j 'k i ch " - anon ī ­

majam autoram,"0 Przyiraku" - J .Ake l e v i čam,T .Kosovsk im ) . 

1 1 . "Par darb ības vārd iem " { " 0 Verbach Lo t ew ļk i ch " - anon ī ­

majam autoram,"0 S£owie" - J .Ake l e v i čam,T .Kosovsk im ) . 

12. "D ivdab j iV ' lm ies l ' owy" - J .Ake lev i čam,T .Kosovsk im) . X 

1 3 - "Par darb ības vārdu p r i e d ē k ļ i e m " ( " 0 Prepozycyach z 

ktorych sie^ czes tokroc ' sk i ada i a v e rba Lo tewJk ie " -

anonīmajam autoram,"Przedimki i p r zyk lady " - J .Ake ­

l ev i čam,T .Kosovsk im) . 

14. "Par kons t rukc i j u " ( " 0 Kons t rukcy i " - J.Rimkevičam, 
o 

J .Ake l e v i čam,T .Kosovsk im ) . 

Tā kā vā rdšķ i ru m o r f o l o ģ i s k a i s raksturojums v i s a i 

d e t a l i z ē t i a t spogu ļ o t s d i s e r t ā c i j a s 3 • n o d a ļ ā , p i e v ē r s ī s i ­

mies f o n ē t i k a s un s in takses jautājumu i zk lās tam 1 0 . g s . 

l a t g a l i e š u g ramat ikās .La t ga l i e šu rakstu va lodas f o n ē t i k a i 

t e p i e v ē r s t a s a l ī d z i n o š i maza uzmanība.^ Gramatikās g a l ­

venokārt a p r a k s t ī t a s l a t g a l i e š u rakstu va lodā l i e t o t ā s 

skaņas,to i z runas un p i e r a k s t a ī pa tn ības .P l ašāka i n f o r ­

māci ja atrodama I S I 7 . g . r ok raks tā .Sāko tnē j i t ā autors 

apraksta l a t g a l i e š u rakstu va lodas burtu (skaņu - I . K . ) 

s is tēmu,norādot ,ka š a i va lodā mēdz l i e t o t burtus ( ļ i j fce-
^ > A i & . & . » & . L , JL » JO, » S. » £ i 

Anonīma autora manuskripta š ī nodaļa nav ī p a š i i z c e l ­
ta ,kaut gan i n f o rmāc i j a par d ivdabj iem rokrakstā i r 
atrodama. 

2 . 
Anonīma autora rokraks ta sada nodaļa nav minēta,ma­
nuskr ip ta pēdē jās nodaļas nosaukums - "0 Uzywaniu 
gerund iow" ( "Par gerundi ju l i e t o š a n u " ) . 
Ar va l odas skaņu sistēmu s a i s t ī t o j a u t a j u m u i z k l a s -
tam J .Ake l e v i č a , T .Kosovska gramatikās a t v ē l ē t a t i k a i 
puslappuse. 

3 
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r • JL 4 JL » Ji, * * * » iL «Dažiem l a t g a l i e š u rakstu 

va lodas burt iem iespējama d i v ē j āda i z runa : 

1 ) j a a i z burt iem n e t i e k l i e t o t a s īpašas zīmes ( gdy_ 

--^^^S^L^S^S^^ « t o s i zrunā c i e t i , p i e m . , d__ , JT_ , 

2 ) j a v i r s burtiem l i e t o īpašu z ī m i 1 (^y_^as_ma±ķ nad_ 

soba j snak ) , t o s i z runā m īks t i , p i em. , cJ^Lec' ' l e c ! ' ) , 

d̂  (dud' . d o d ! ' ) , j£ (dz j^n//dz ien ' ' d z e n ! ' ) , V ( S l ē g t ' 

s l ēp t ; u . c . 

M īks t i l īdzskaņus i z runā a r ī pirms patskaņiem CjJ v a i 

CeJ,piem., T i e c i e ļ u ' t e c ē j u \ S a ^ i e i y * s a c ī j u ' , c i e r w s 

' c i r v i s ' . 

Anonīmais autors norāda,ka l a t g a l i e š u rakstu v a l o ­

dai i r svešas skaņas Qi},£fJ un Qx}.Skaņas QyJ un CfJ 

iespējams l i e t o t t i k a i svešvārdos ,p i em. «Clirjyj3tus ' K r i s ­

tus ' ' p r a v i e t i s ' .Skaņa 00 rakstos a i zs tā jama 

ar burtkopām j^s va i ts(?) ,piem. ,Ķuks,nev is Kux ' k o k s ' , 

Sjwiksb^s,nevis Swixts^ ' s v i e s t s ' . 

I 3 I 7 . g . manuskripta autors raks turo a r ī d i v skaņu s, no rā ­

dot , ka l a t g a l i e š u rakstu va lodā l i e t o šādus d i f t o n g u s : 

.ae Cāf 3 ,piem. ,Drggb ie 'drēbe , audums', av Ca i } , p i em. , 

A^z^raukt' ' a i z b r a u k t ' , au ( a u j ,piem. « " ļ ^ ^ i ^ T . ' t r aucē ' } 

^ P a l a t a l i z ē t o skaņu apzīmēšanai anonīmā autora manu­
sk r i p tā a i z bur ta t i e k l i e t o t s a p o s t r o f s , 
m -
T e o r ē t i s k a i s atzinums i r n e p r e c ī z s , j o f a k t i s k i t i e k 
a i z s t ā t s ar k s . 



37 

C ž i J * P i e m ' » ' i z d z ī t * , 0 2 ,piem. ,Staygp_z ; 

* s t a i g ā ' , v_u fyu3 ,piem. , R T U C U . ' rūcu',Syjucu ' s ū c u ' , 

CiiJ ,ugjr CuiJ ,p iem. ,^jci_ej_ 'māca ' . 

No anonīmā autora rokraksta gūstam a r ī n e l i e l u i n ­

formāci ju par dažu l i e t v ā r d u izskaņu p a r e i z r a k s t ī b u : 

1) j a deminutīva i zskaņa i r -^X2_ C-^c 'J , rakstos t ā j ā ­

a tspogu ļo kā - ; e i t s ,p i em. ļ Ķ r a u k l ^ ^ s . ' k r a u k l ī t i s ' , 

2 ) dzirdamā izskaņa -^en_cz.C^«g^J raks t os j āa t spogu ļo kā 
p 

- ens ,p i em. ,Isaļeņ_s ' i e s a l i ņ š ' ,Z jv^ziesļg' • z i r d z i ņ š ' . 

V i s i pirmo l a t g a l i e š u gramatiku a u t o r i p i e v ē r š a s 

jautājumam par z i l b j u garumu.Viņi uzsver ,ka l a t g a l i e š u 

3 - -

rakstu va lodā vārda pirmā z i l b e i r gara ,bet t a s d e f i n ē ­

jums n e t i e k do t s ,p i em. ,Taysnjba ' taisnība' ,Z^le_sJtib,a 

' žē last ība ' ,Daj jŗs 'dē ls ' ( anon īmajam autoram) . 

J .R imkev ičs un J . A k e l e v i č s f onē t i kas da ļā garo z i l b j u 

apzīmēšanai l i e t o a r ī īpašas zīmes - garumzīmi ( J .R im­

k e v i č s ) v a i akūtu ( J . A k e l e v i č s ) - v i r s monoftonga,p iem. , 

I 
P i emēr i , kuros l i e t o t s š i s d i vskan is ,nav m i n ē t i . 

2 
Izskaņu --egjg'jkas a tspogu ļo ta p iemēra,anonīmais autors 
a t s e v i š ķ i n e i z d a l a . 

3 
Augšzemnieku i z l o k s n e s z i l b e s cent ra va r but t i k a i 
pa tskan is v a i d i v s k a n i s , z i l b e s robeža palaikam b e i ­
dzas ar patskani v a i d i v s k a n i , l ī d z ar t o augšzemnie­
ku z i l b e k r a s i a t š ķ i r a s no l e j zemnieku z i l b e s . T e u z ­
svē r t ā s z i l b e s i z r u n a i runātā js pa t ē r ē t i k daudz g a i ­
sa,ka nākošā z i l b e j ā i z runā ar jaunu izdvesmu.Aiz ī sa 
patskaņa e s o š a i s b a l s ī g a i s un n e b a l s ī g a i s l ī d z s k a n i s 
i r ī s s un p i e d e r p i e nākošās z i l b e s , b e t pa tskan is t i e k 
i z r u n ā t s garāk nekā v i d u s i z l o k s n ē s . A r ī d i f t o n g o s un 
d i f t o n g i s k a j o s savienojumos p i rmais komponents i r maz­
l i e t pagar inā t s . ( 81,262 - , I I I ,38-41) . 
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T ā v s n i b a ^ e ^ e s t i b a (J.Rimkevičam) ,Tay3niba,Jumts jdag_, 
2 

' jumts deg ' ( J . A k e l e v i č a m ) . 

Gramatiku au to r i norāda,ka g a r i izrunājams be i gu pa tska ­

n i s v ī r i e š u un s i e v i e š u dz imtes l i e t v ā r d u un ī paš ī bas 

vārdu s e p t ī t a j ā j eb l o k a t ī v a l o c ī jumā .Š ī garuma apzīmē­

šanai J . A k e l e v i č s un T .Kosovsk i s l i e t o a r ī īpašu z īmi -

jumtiņu ( A ) - v i r s a t t i e c ī g ā pat skaņa,piem. , S a t ^ jaunie 

' mājā jaunā 1 (T.K.osovskim) ,Sat^'*nā3§ 1 ( J . Ake lev ičam) . 

De t a l i z ē t āka in f o rmāc i j a par l a t g a l i e š u rakstu va lodas 

skaņām,to k las i f i kāc i ju ,pārma iņām u . tm l .p i rma jās l a t g a ­

l i e š u gramatikās nav a t rodama.P iedāvā ta i s m a t e r i ā l s t o ­

mēr sniedz v i s p ā r ī g u p r i e k š s t a t u par l a t g a l i e š u rakstu 

va lodas fonēmām,to i z runas īpatnībām un raks t ību ,kā a r ī 

z i l b e s t i p i e m . A r dažām nep r e c i z i t ā t ēm ( t rūks t garo p a t ­

skaņu , ^ , š _ u . c . ) t i e k do ts a r ī l a t g a l i e š u rakstu va l odas 

a l f a b ē t s . 

Sedzams,ka a u t o r i nav u z s k a t ī j u š i par nepieciešamu 

( v a i a r ī v iņu z ināšanas b i j u šas nep ie t i ekamas ) p i l n ī b ā 

a tspogu ļo t va lodas f o n ē t i s k o uzbūvi un i e d z i ļ i n ā t i e s t ā s 

n iansēs ,gramat ikas c e n t r ē t a s uz va l odas m o r f o l o ģ i j a s ap ­

rakstu.Tomēr pirmajās nodaļās i e t v e r t o mate r iā lu varam 

uzska t ī t par piet iekamu va l odas p r a k t i s k a i a p g u v e i , t u r k l ā t 

^ Skaņu CāJ » CēJ un CžJ l i e t o jums l i e k domāt par J .R im­
k e v i č a rokraksta piemēru neprec ī zu a t v e i d i , j o 1 0 . g s . 
t e k s t o s ne t ika a t s p o g u ļ o t i ga r i e pat skani,CžJ a p z ī ­
mēšanai t i k a l i e t o t s p o l i s k a i s ž . 

Z 
Gitas gramatiku nodaļas š ī s zīmes ne t i ek l i e t o t a s . 
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daudzas f o n ē t i s k ā s ī pa tn ī bas n e t i e š i r aks turo tas a r ī c i ­

tās gramatiku noda ļās . 

S in takses jautā jumi a p r a k s t ī t i t i k a i J . A k e l e v i č a 

un T.Kosovska gramat ikās . * Nodaļā "0 Kons t rukcv i " a t s p o ­

gu ļ o t a i s ma t e r i ā l s ar s intaksee problēmām s a i s t ī t s nosa­

c ī t i , j o a u t o r i p i e v ē r š uzmanību t i k a i dažu vārdu sav ieno 

.jumu un formu atšķ i r ībām l a t g a l i e š u raks tu va lodā un po ļ 

va lodā .Pēc autoru domām,atšķir ības vērojamas : 

1) a t s tās t ī juma i z t e i k smes formu darināšana, 

2) s e p t ī t ā ( l o k a t ī v a ) loc ī juma ve idošanā : a t š ķ i r ī b ā no 

poļu va l odas l a t g a l i e š u rakstu va lodā t o l i e t o bez 
- . . 3 prepoz ic i jas , 

3) norādot uz kādu abstraktu s tāvok ļu ,parād ību u . t m l . 

esamību,izpausmi : l a t g a l i e š u rakstu va l odā šim n o l ū ­

kam izmanto verba būt formas,piem. , I r man l e l a ^ g r j u -

t i e y b a ' i r man l i e l a s grūt ība i , JiLHHLJSJida ' ^ r m a n ^ ē -

d a ' ( J . A k e l e v i č a m ) , p o ļ u va l odā - ve rba mam ' p i e d e r ē t ' 

f ormas,piem. ,mam^jvielj^ ^ igzko^V 'man p i e d e r g r ū t ī ­

b a s ' ,man w b ied^ 'man p i e d e r bēdas ' , 

4) sa ik ļu ( g a j ^ v k u l j ) izmantojumā : po ļu va l odas s a l ī d z i 

nājuma sa ik ļu im , tym (k r . ^/ rev^ ) ' j o ' v i e t ā l a t g a -

P .S t rods ( 4 , 1 2 0 ) norāda,ka nodaļa "0 Kons t rukc j i " b i ­
j u s i a r ī J .R imkev i ča manu skr ip tā , taču pirmavota t r ū ­
kuma dē ļ t ā s sīkāka ana l ī z e nav iespē jama. 

P i e m ē r i , k a s a p s t i p r i n a šo atz inumu,net iek n o r ā d ī t i . 

Poļu va l odā l o k a t ī v a formās t i e k l i e t o t a p r e p o z ī c i j a 
w. 
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l i e š u rakstu va l odā l i e t o J^o (T .Kosovskim) // io^ 

( J .Ake l e v i čam) ,p i em. ,Jo wa^rok vverus, jojnpjLSķ^pjL-

z i e j s t u (T .Kosovsk im) ' j o va i rāk s k a t o s , j o mazāk 

s t r u k c i j a s iespē jams v e i d o t a r ī pēc po ļu va l odas pa­

rauga, piem. ,Ķj?^wavr^ok sJbara^eijij3,to_ mjozjok turu ' j o 

va i r āk c e n š o s , j o mazāk man i r ' . 

5) v a j adz ī bas i z t e i k smes formu da r ināsanā .La t ga l i e šu 

rakstu va lodā va jadz ības i z t e i k smes formas v e i d o d i ­

v ē j ā d i : 

a ) no modālā ve rba va j adzē t l a i k a formām savienojumā 

a r i n f i n i t ī v u , p i e m . , ^ j a g ^ un^jJjp^jdjiiJcus sowus mij-

l o t un_ jm_^j j i^d^xje j t (T .Kosovskim) , ' v a j a g (un) 

i ena idn i ekus savus m ī l ē t un v iņ iem l a b i d a r ī t ' , 

Warag laupa ^sp^goti^s ( J .Ake l e v i čam) ' v a j a g ( no ) 

ļauna s a r g ā t i e s ' . 

b ) ( ? ) iespē jamas a r ī šādas kons t rukc i j a s : J o j i n 

Jiļajdjiiķjis sojvus m i l o j ,un_jm_ t ab i _do ra ' j a ( u n ) i e ­

naidniekus savus mīl un v iņ iem l a b i d a r a , r e s p . , s a ­

v i i e n a i d n i e k i j ām ī l un v iņ iem jādara l a b u ' , 

Jo l a u n a ^ o r g o j a s . ' j ā ļauna sa r gā j a s ' (T .Kosovskim) . 

Autoru a p r a k s t ī t ā s d e b i t ī v a a n a l ī t i s k ā s formas mūsdienas 

atrodamas augšzemnieku i z l okšņu l i e l ā k a j ā d a ļ ā , p i e m . , 

Mūsdienu i z l o k s n e s šādās kons t rukc i j ā s medz l i e t o t 
sa ik ļus kji, , p i em . , kji Y^jj^K:^^m^ju,tu_mjo^u^k 

saprutu Dr i c ēnos . 

p a z ī s t u ' ( S a l ī d z . : p o ļ u Jm^ie^ce^ uwaza^,tvra mniej_ 

p^rmuje^)"'" . L a t g a l i e š u rakstu va lodā sal īdz inājuma kon-
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Ska i s tā (vaijii jajpj>lj*ujuyjyj^ appļaut 

v i sus t ī r u m u s * ) , I z v a l t ā ( v a j § k ^ u a d e i t ' ' v a j a g n o a d ī t ' ) 

u . c . ( S ī k ā k s k a t . : 6 1 , 1 2 4 - 127) . D e b i t ī v a formas iespē jams 

v e i d o t a r ī ar p r e f i k s u j _ ā - ( > ļup-) ,ko p i e v i e n o i n d i k a t ī v a 

tagadnes 3 »personas f o rma i .Šo īpatnību,domājams,pamanī­

j u š i a r ī 1 9 . g s . l a t g a l i e š u gramatiku v e i d o t ā j i , t a č u v i ­

ņu p i edāvā ta j ās kons t rukc i j ā s j j i - nav p i e v i e n o t s v e r ­

bam,bet funkcionē kā p a t s t ā v ī g a va l odas v i e n ī b a . T ā d ē j ā -

d i v e i d o j a s kons t rukc i j a s , kas nav r aks tu r ī g a s ne kop-

n a c i o n ā l a j a i , n e l a t g a l i e š u rakstu v a l o d a i , a n a l o g a s f o r ­

mas nav f i k s ē t a s a r ī p i rmajos l a t g a l i e š u rakstu p i e m i ­

nek ļos (119 , 7 1 -73 ) «Vārdu savienojumi Jo^aun^_s^r^o^as , 

Jo un Jnajdnikus sowus m i l o j semantiskās nozīmes z iņā 

va i r āk l ī d z i n ā s J . A k e l e v i č a un T.Kosovska ap raks t ī t a j i em 

darinājumiem ar sa l īdz inājuma raksturu ( S a l ī d z . : Jo^_waj-

E^k^j^ejŗus) , t i em varam p i e d ē v ē t a r ī nosacījuma noz īmi , 

r e s p . , Jo^ljajuia^s^rgojas^ * j a ( no ) ļauna s a r g ā j a s ' . V a j a d z ī ­

bas i z t e i k s m e s nozīme ša j os ve idojumos nav s p i l g t i i z ­

t e i k t a . 

Kopumā ņemot,varam sec inā t ,ka 1 9 . g s . l a t g a l i e š u 

gramatikās a p r a k s t ī t a t i k a i a t sev i šķu vārdu savienojumu 

un teikumu dar ināšana , t a j ā s ne t i ek aplūkotas l a t g a l i e š u 

rakstu va l odas teikumu īpa tn ības ,nav norāžu par s v a r ī ­

gākajiem i n t e rpunkc i j a s likumiem un taml īdz īgām ar s i n -

1 
A n a l ī t i s k a s formas p a r a s t i l i e t o spēcīgāk i z t e i k t a s 
va j adz ī bas ,pa t obl igātuma i z t e i k š a n a i . 
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taks i sa i s t ī t ām problēmām.Faktiski gramatiku pēdē jā da ­

ļ a pap i l d i na i e p r i e k š ē j o nodaļu mate r i ā lu pa r va l odas 

mor fo loģ isko uzbūv i .Tas nozīmē,ka s in takses jautājumi 

(mūsdienu i z p r a t n ē ) pirmajās l a t g a l i e š u gramatikās t i k ­

pat kā ne t i ek p ē t ī t i . 

19. g s . gramatiku l a t g a l i s k ā t e k s t a p i e r a k s t a 

ī pa tn ības 

La t ga l i e šu rakstu v a l o d a s p iemēr i gramatikās a t spogu ļ o ­

t i pēc po l i skā parauga v e i d o t ā r a k s t ī b ā ; 

I . Vārdu celmos ne t i ek n o r ā d ī t i g a r i e pat skan i , p i em. , 

Ivmks ( ^Ctv^iksl ' Ievuks'-J.Rimkevičam,anonīmajam au­

toram) ,Krugs (CkrūksJ ' k r o g s ' - anonīmajam autoram) , 

P i k t s (CpikcJ ' p i e k t a i s ' - anonīmajam autoram,J.Ake­

lev ičam ,T.Kosovskim) ,Siwa ( f s i v a j ' s i e v a 1 - J . A k e l e ­

v i č a m ) . Garos patskaņus atrodam nomenu s i e v i e š u un v ī ­

r i e šu dz imtes v i e n s k a i t ļ a un daudzska i t ļ a l o k a t ī v a 

ga l o tnēs ,kur patskaņu garums apz īmēts ar jumt iņu (/^ ) , 

piem. ,Ti_eia_Gplwa ' t a j ā g a l v ā ' ( J . A k e l e v i č a m ) , T v W 

Kung^ ' t a j ā kungā ' (T .Kosovsk im) ,Lob j j^ ,LpJ ) i e i j ļ s ' l a ­

ba jā , labajos ' (anonīmajam autoram) u . c . D a ž r e i z š ī forma 

r a k s t ī t a a r ī bez patskaņa garuma apzīmējuma,piem., 

SS^i-ZJ^Z/īISi&S&iU!? ' r īks tes ' ( anon īmajam autoram) . 

J.Rimkeviča manuskriptā l o k a t ī v a g a l o t n ē s garā p a t -

T~77 
Ka norada P .S t rods ,g ramat iku o r t o g r ā f i j a i r " v j s c a u r i 

p ū l i s k a " ( 9 5 , 4 2 ) . 
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skaņa apzīmēšanai l i e t o t a garumzīme ( - ) , p i em . ,T rmā 

Golwā.Tā kā v e c l a t g a l i e š u t eks t o s n e t i e k l i e t o t a s 

garumzīmes,domājams,ka š ī īpa tn ība r a d u s i e s , n e p r e c ī ­

z i ( a r pārveidojumiem) a t a i n o j o t J .R imkev iča manuskrip­

t a p iemērus . 

2 . Pa tskan is Tj^J t i e k apz īmēts ar i^ v a i JT̂  ,p iem. , 3 i t i e 

' b i t e 1 ,ar^Jcomanvj^ ' a r kamanām'(J.Rimkevičam) ,Pvrms 

' p i rma is * « k r a k l ^ ' k r e k l i * ( J . Ake lev ičam) ,Zirgs_, Jvj^ 

' v i ņ š ' (T .Kosovskim) .Šāds jL_un y nošķīrums,domājams, 

a tspoguļo f i j i z runas dažādību atkarā no t ā n o v i e t o -

- 2 

juma vā rda , taču piemēros vērojamas dažas n e p r e c i z i ­

t ā t e s , k u r a s va r ē tu būt radušās t āpēc ,ka gramatiku au-

t o r i - s v e š t a u t i e š i - nav spē juš i p r e c ī z i sak laus ī t 

augšzemnieku i z l okšņu skaņas. 

2 . 1 . Pa t skan i s fyj i e t i l p s t divskaņu sas tāvā ,p iem. ,Tay 

' t a i ' (J.Rimkevičam) ,Staygoy ' s t a i g ā ' ,R^uss' ' r ū s a ' , 

Puys' ' pu is i s ' ( anon īma jam autoram) ,j3araj;s ' b ē r a i s ' , 

myurs ' m ū r i s ' , t r e y s ' t r ī s * ( J . Akelev ičam) u . c , 

CiJ kā divskaņa komponents funkcionē ļ o t i r e t i , 

p i em. »R®iks t i es^ ' r ī k s t e s ' ( J . R i m k e v i č a m ) > 2 ^ i e r b u -

lin^cz ' z v i r b u l ī t i s ' ( T . K o s o v s k i m ) .T.Kosovska grama­

t i k ā divskaņu o t r a i s komponents a i z s t ā t s ar j , p i em . , 

J .Rimkeviča r okraks t s nav p iee jams s a l ī d z i n ā š a n a i . P a r 
manuskriptu uzzinām no P .St roda raks ta žurnālā " Z ī d ū -
n i s " ( 1 9 3 7 . g . N r . 7 ) . Ž u r n ā l ā " Z ī d ū n i s " i e v ē r o t i P .S t roda 
i z s t r ā d ā t i e o r t o g r ā f i j a s p r i n c i p i ( S k a t . : 9 4 ; 96 ' , I 08 ) , 
kas paredz garo patskaņu apzīmēšanu ar garumzīmi .At ­
b i l s t o š i šiem note ikumiem,domājams,pārveidot i a r ī 

2. J .Rimkeviča manuskripta p i e m ē r i . 
Sīkāk ska t . : 81 ,271 . 
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Sara js ' b ē r a i s ' , p i r m a j s ' p i r m a i s ' , p u j s ' ' p u i s i s ' , 

R e j k s t i e j ' r ī k s t e i ' . 

2 . 2 . Dažos gadījumos i_ apzīmē f j j skaņu v a i t ā s r educē -

jumu.piem. i^oj^ei^ ' l a b i e ' 'mūsē j a i s ' ,Mvu-

s i e i ' raūsēj ie ' (anonīmajam autoram),Diwie im ' d i v ē ­

j i e m , d i v i e m ' , M i l o i u ' m ī ļ o j u , m ī l u ' ( J . A k e l e v i č a m ) , L o -

b i i a ' l a b ā ' ( T . K o s o v s k i m ) . 

2.3» (X3 l i e t o jums a i z l ī d zskaņa norāda,ka š i s konsonants 

i r p a l a t a l i z ē t s v a i m īks t i nā t s , p i em . »Dreb i e ' d r ē b e , 

audums' ,Ģa^p^žy_nia ' g a spaž iņa ' »^traumie_ ' straume' 

( J . Rimkevičam) ,Bi^rdiey ' s i r d i j ' «^leji ia^ ' b l ē ņ a ' ( a n o ­

nīmajam autoram) ,upie 'upe^Bi^eiu ' b i j u ' , Guwiu ' g ov ­

j u ' ( J . Ake lev ičam) ,aUejwie ' d z ī v e ' ( T . K o s o v s k i m ) u . c . 

3 . Poļu va l odas ietekme jūtama a r ī l īdzskaņu p i e r a k s t ā . 

3 . 1 . L a t v i s k a i s ( a r ī l a t g a l i s k a i s ) f v j a i z s t ā t s ar p o l i s ­

ko w,piem. ,Wins ' v i e n s ' , d i w i ' d i v i ' , g u ^ s ' g o v s ' 

( J .Ake l e v i č am ) , I kw ins ' i k v i e n s ' , W i e n i e i s ' v i ņ ē j a i s ' 

(anonīmajam autoram) u . c . 

3 . 2 . Nemīkst inātā Qj apzīmēšanai l i e t o t s v e l ā r a i s CJ]''", 
piem.,Golwa ' g a l v a » ( j .R i m k e v i č a m ,J .A k e l e v i č a m , T . K o ­

sovskim ) , k r a k l y ' k r e k l i ' , P o w u l s ' P ā v u l s * ( J . A k e l e v i ­

čam) u . c , t o m ē r n e r e t i v i ena un t ā paša vārda f o r ­

mās vērojamas £ l j p i e r aks t a nekonsekvences ,p iem. , 

Lobiei^as^ ' l a b ā s ' ,Lo^i iu_ ' l a b o ' , b e t Ļ o b i e i a ' l a b ā ' , 

Par v e l ā r o QJ mūsdienu augšzemnieku i z l o k s n ē s sīkāk 
ska t . : 8 I , 3 0 3 7 1 p p . 
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L o b i i a * labā*(anonīmajam autoram) . 

3*3 • ClJ 1 9 . g s . l a t g a l i e š u gramatikās apzīmēts ar 1_, 

p iem. ,Porl^eJ^jzonja ' pā r l ēkšana ' ,Kjikjaļa_ 'kukuļa* , 

M i e l ^ ' m e l i s * , S a t m a l s ' sētmal is ' ,g j rauLa ' g r au l e , 

govs m ē s l i ' .VVie^vl^ļVvie^La^ ' v ī l e , v ī l e s (anonīma­

jam autoram),Ļauns,Ļaunoks ' ļ a u n s , ļ a u n ā k s ' ( T . K o ­

sovskim) u . c . I B . g s . gramatikās sastopamie v a r i a n ­

t i , k a ClJ apzīmē ar 11^ ,19 . g s . l a t g a l i e š u grama­

t i k ā s nav f i k s ē t i . 

3.4-. Šņācenis £šj apzīmēts ar burtkopu sz^ ( anonīmajam 

autoram a r ī J z ) , p i em . ,Musza 'muša',tvuksjtujz^ ' t ū k ­

s t o š , t ū k s t o t i s ' ( J . A k e l e v isam) ,Re^kj[zus ' r ī k s t e s ' , 

S z k i e r a s ' š ķ ē r e s ' ,PljikjVuL ' b l a k š u ' (anonīmajam au­

toram) ,b i s zu ' b i šu ' ( T .Kosovsk im) .Čupu b u r t i izman­

t o t i a r ī a f r i k ā t a s (č j p i e rakstā ,p ie ra . ,Kac£sz ' k a ­

ķ is ' (anonīmajam autoram) jRe^e^zni^s ' r ē z e k n i e t i s ' 

(T .Kosovskim) , c z e t r y * č e t r i * ( J . Ake lev ičam) u . c . 

3«5« Šņācenis QžJ apzīmēts ar ž , p i e m . , s i r ž u ' s i r ž u ' , 

3o luz£ ' b a l o d ī » ( j . Akelev ičam) ,MiJļu 'm iežu ' , Lužu 

' l o ž u ' , S i r ž u s ' s i rd ī s ' ( anon īma jam autoram) u . c . 

J .Rimkeviča manuskriptā f ž j apzīmēts a t b i l s t o š i 

l a t v i e š u l i t e r ā r ā s va lodas normām,piem.,Gaspažy-

niia, Ga^pažvn' ' gaspažiņ(a) ' ,taču š ī ī pa tn ība ( t āpa t 

kā garumzīmes v i r s patskaņiem) ,domājams, i r P . S t r o -

I 
Par t o sīkāk ska t . : 3 3 , 0 0 , 
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da iev iesums.Ž l i e t o t s a r ī kā l īdzskaņa CJĻ] kom­

ponen t s , apzīmēj o t t o ar dz ,p i em. ,drudža 'drudža* 

(anonīmajam autoram) u . c . 

6. V i s ā s gramatikās (autoru zināšanu r obe žās ) r ā d ī t i 

a r ī p a l a t a l i z ē t i e l ī d z s k a ņ i . ^ P a l a t a l i z ā c i j a a t s p o ­

gu ļ o t a d i v ē j ā d i : 

1 ) a t t i e c ī g a j am konsonantam p i e v i e n o j o t CiJ ( S k a t . : 

2 . 3 . ) , 

2 ) a i z l ī d zskaņa l i e t o j o t p a l a t a l i z ā c i j a s z īmi ( a p o ­

s t r o f u ) ,p iem. ,S i rds 1 ' s i r d s ' ,pi^cpjicmit^ ' p i e cpa .-

dsmit ' ( J . Ake lev ičam) jdrudzs' 'drudz is ' ,Mes' 'mēs ' , 

Kli jņ'dz's ' 'durv ju roktur i s ' ( anon īmajam autoram) 

u . c . L a i gan a u t o r i c en tuš i e s norād ī t p a l a t ā l o 

l īdzskaņu esamību ( s e v i š ķ i - l i e t v ā r d u v o k a t ī v a 

formās,piem. , Gjaspazrņ/ ' gaspaž iņ ! ' ,3olud' ' b a l o d i ! ' 

( J . Ake lev ičam) un verbu i n f i n i t ī v ā , p i e m . , TJ^cievt ' 

• t e c ē t ' , S t o w i e y t ' 1 s t āvē t * , T a u s t i e y t ^ ' t a u s t ī t * , 

D z i do^ ' d z i edā t * (anonīmajam autoram) ,m ido^ ' m ī ļ o t , 

m ī l ē t ' ,Mekleyt ' ' m e k l ē t ' ( J . Ake lev ičam) , r e i zumis 

vēro jamas nekonsekvences t o p i e r a k s t ā pat v i enas 

paradigmas formas i e t v a r o s ( S a l ī d z . : Gasoazvn' 

' g a s p a ž i ņ ! ' , b e t mosin ' m ā s i ņ ! ' , t r e y ^ p a ^ i i t ' t r ī s ­

padsmi t ' , b e t vrinpacmit ' v i enpadsmi t ' ( J . Ake lev ičam) . 

P o z i t ī v i v ē r t ē j ams f ak t s , ka , ap z īmē j o t p a l a t a l i z ē -

Par l īdzskaņu p a l a t a l i z ā c i j u augšzemnieku i z l o k s n ē s s ī ­
kāk s k a t . : 81,294-206. 
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t o s l īdzskaņus ,gramat iku au to r i v a r ē j u š i u z r ā d ī t 

augšzemnieku iz loksnēm raks tu r ī g o s garos svelpeņus 

vārdu b e i g ā s , p i e m . , w i s ^ * v i e s i s ' , a u s ļ ' a u s s * ( T . K o ­

sovskim) ,zus' ' z o s s ' ( J . Ake lev ičam) * P u y j ^ ' p u i s i s ' , 

^yuj^ ' l ū s i s ' (anonīmajam autoram) u . c . 

Varam se c inā t , ka l a t g a l i e š u gramatiku au to r i par savu 

galveno uzdevumi! i z v i r z ī j u š i pēc i e s p ē j a s prec ī zāku l a t g a ­

l i e š u rakstu va lodas skaņu a r t i k u l ā c i j a s ata inošanu.Tas da­

r ī t s ar nolūku p a l ī d z ē t sveš taut i eš i em pēc i e s p ē j a s p i l ­

nīgāk apg l t l a t g a l i e š u rakstu va l odas skaņu izrunu un rak-

Bt ību. 

19 . g s . l a t g a l i e š u gramatikās l i e t o t i e t e rm in i 

Pirmo l a t g a l i e š u gramatiku t e o r ē t i s k a j ā da ļā i zmantots 

daudz v a l o d n i e c ī b a s terminu ,kur i p a r a l ē l i l i e t o t i gan p o ­

ļu , gan l a t ī ņ u va l odā . 

A t b i l s t o š i aprakstāmajām l i n g v i s t i k a s nozarēm 1 9 . g s . 

gramatikās l i e t o t o s terminus varam i e d a l ī t 2 grupās : 

1) f onē t i kas t e r m i n i , 

2) mo r f o l o ģ i j a s t e r m i n i . 

Fonēt ikas j ēd z i enu apzīmēšanai i zmanto t i t i k a i daž i t e r ­

m in i .T i e i r : akcents j eb uzsva rs (akcent -T .Kosovsk im) , 

z i l b e ( S v l l a b a - anonīmajam autoram,J .Ake lev ičam,T .Kosov­

skim) , z i l b e s garums ( ļ l^oczas - anonīmajam autoram,J .Ake l e ­

vičam, T .Kosovskim) un d i v skan i s j eb d i f t o n g s (2y£^aj^~" 

1 
19 . g s . l a t g a l i e š u gramatikās varam runāt t i k a i par t e r ­
minu l i e t o j u m u , j o t i e n e t i e k s k a i d r o t i un j ē d z i e n i n e -

2 t i e k l i n g v i s t i s k i d e f i n ē t i . 
Ta kā ar terminiem apz īmēt ie j ē d z i e n i plašāk r a k s t u r o t i 
d i s e r t ā c i j a s 3.daļā,turpmāk aprobežos imies t i k a i ar t e r ­
minu uzska i t ī jumu. 
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anonīmajam autoram) . 

Gramatikās l i e t o t o terminu l i e l ā k ā da ļa apzīmē m o r f o l o ģ i ­

j a s parād ības .P i rmo gramatiku au to r i izmanto šādu v ā r d ­

šķiru nosaukumus : 

1 ) l i e t v ā r d s (R^£czownik - anonīmajam autoram,T.Kosovskim, 

Ijnijona Rzejczowne_ - J . Akelev ičam) , 

2) ī paš ības vārds (P^zj^miabnilc,adjejctijr - T .Kosovskim, 

pj^jmi^ojbniķ,Adiektiw - anonīmajam au to ram,J .Ake l e v i ­

čam) , 

3 ) s k a i t ļ a vārds (ļmi^ona^djczejbn^ - anonīmajam autoram, 

I^ij^na^Li^cz^bnj - J.AkeleviČ8jn,Ijnioj3ji J^czbowX - T . K o ­

sovskim) , 

4 ) v i e t n i e k v ā r d s (Pr^nomina - anonīmajam autoram,Zjadmki -

J .Ake l ev i čam,T .Kosovsk im) , 

5) darb ības vārds ( § lowo - J .Ake l ev i čam,T .Kosovsk im,Verb-

anonīmajam autoram,J.Rimkevičam), 

6) p r i e v ā r d s ( P raepozve ja - anonīmajam autoram,Pr^y imki-

J .Ake l ev i čam,T .Kosovsk im ) . 

A n a l i z ē j o t l i e t v ā r d u s , a u t o r i runā par sugas vārdiem ( N o -

^^ja^ap^lLativa^ - J.Akelevičam,anonīmajam autoram,T.Ko­

sovskim) un īpašvārdiem (N^miu^p^op^ri^a- J .Ake l ev i čam, 

anonīmajam auto ram,T .Kosovsk im) ,a t sev i šķ i i z d a l o t p e r ­

sonvārdus (ļjmijon^wla^cijve - anonīmajam aut oram) , l i e t v ā r ­

dus, kas apzīmē personas pēc t o d z ī v e s v a i dz imtās v i e t a s 

(Imi^on^^o^chpjtav. - J . Akelev ičam,T.Kosovskim) ,kā a r ī v ā r ­

dus ar pamazinajuma nozīmi j eb deminutīvus ( Imiona zd rbb -

r l i a t y J ī ) im inu t i v a - anonīmajam autoram,imiona z d r o b n i a l v -

J «Ake l e v i čam,T .Kosovsk im , im . zd robn ia l e - J .R imkev ičam) . 
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ī paš ības vārdiem i r d i vas apakšgrupas : 

1) n e n o t e i k t i e ī p a š ī b a s v ā r d i ( ^ t t r i ^u t i j r a - J . A k e l e v i ­

čam. T.Kosovskim,pie^wotny^ - anonīmajam autoram) , 

2) n o t e i k t i e ī paš ības v ā r d i (S^ubijjcj^iva - J .Ake l ev i čam, 

sub jek t ī va - T.Kosovskim,pochodny^ - anonīmajam au to ­

ram) . 

Gramatiku v e i d o t ā j i norāda,ka l a t g a l i e š u rakstu va lodā 

l i e t o šādus s k a i t ļ a vārdus : 

1) pamata nujmerāļus(pi^e^wia^k2J?§ t^^^v j i a lne - J . A k e l e v i ­

čam, T.Kosovskim,K^rd^nalne, - anonīmajam autoram) , 

2) kār tas numerāļus (pj^r£adJcowe - J .Ake l e v i čam,po r zad -

ko^e//ordijmlij3 - T.KosovskimjNoraijn^^O^dij^ļia - ano­

nīmajam autoram),kuriem i r : 

a ) neno t e ik tā ga lo tne ( a ^ t r ļ b j i t r v a - J .Ake lev i čam, 

anonīmajam autoram,T.Kosovsk im) , 

b ) n o t e i k t ā ga lo tne ( Su^ i e^ t i v a - J .Ake l ev i čam,ano ­

nīmajam autoram, sub^ļec^iva - T .Kosovsk im ) , 

3 ) kopuma numerāļus(L^sbri^bjjjy^va - anonīmajam autoram, 

J .Ake l ev i čam,T .Kosovsk im) . 

La t ga l i e šu rakstu va l odas pronomenus i e d a l a 4 grupās : 

1) personu v i e t n i e k v ā r d i ( o s ^ b i s t e - J .Ake l e v i č am,T .Ko ­

sovskim, P^rj^n^alia - anonīmajam autoram ) , 

2) jautā jamie v i e t n i e k v ā r d i ( p j y^ ja£e ~ T.Kosovskim, 

py ta iace - J.Akelevičam,Ibte^r^o^afciva - anonīmajam 

autoram) , 

3) norādāmie v i e t n i e k v ā r d i (ukazujace - T .Kosovskim,uka-

zuiace^ - J.Akelevičam,Dem^n^s^ativa - anonīmajam au­

toram) , 
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4 ) p i e d e r ī b a s v i e t n i e k v ā r d i (d^ier^awce - J .Ake l ev i čam, 

T .Kosovsk im ,Po j [ s j ^ sy^ - anonīmajam autoram) . 

N o t e i k t a i k l a s i f i k ā c i j a i p a k ļ a u t i a r ī v e r b i , š ķ i r o t : 

1 ) p a l ī g d a r b ī b a s vārdus (pos i ikowe - J .Ake l e v i č am,T .Ko ­

sovskim, Au^cilAaria_ - J.Rimkevičam,anonīmajam autoram) , 

2) t i e š o s verbus ( cjsvnne - J .Ake lev ičam,T .Kosovsk im, 

Ac^iva - J.Rimkevičam,anonīmajam autoram) , 

3) a t g r i e z e n i s k o s verbus (zaimkowe - J .Ake l ev i čam, T . K o ­

sovskim, ̂ j c j ^ r oka - J.Rimkevičam,anonīmajam autoram) , 

4 ) bezpersonas verbus"'" (niejLaj<ie - J .Ake l e v i čam,T .Kosov ­

skim, Verba^Imp^r^sonald^ - anonīmajam autoram) . 

J.Rimkeviča un anonīmā autora rokraks tos minē t i a r ī Neut -

ra darbības v ā r d i , p i e m . , S t o i u ' s t ā j u , b e i d z u ' ( ? ) , k u r u n o ­

zīme nav p r e c i z ē t a , k ā a r ī i t e r a t ī v i e v e r b i ( ^ r e^u^n ta t i -

- anonīmajam autoram) . 

Nomenu sistēmā nosauktas šādas gramatiskās k a t e g o r i j a s : 

I ) dz imte: 

a ) v ī r i e š u dzimte (rodjsai^ m^ski^ - J . Ake lev i čam,rodza j 

me^ski - T .Kosovsk im, rodza i 5«|^i//No^ijia_jG^ņ^ejri_s 

MjjLs^ul ;ijii - anonīmajam autoram) , 

b ) s i e v i e š u dzimte ( r o d z a i j ze j isk i - J.Akelevičam,rpj--

d^aj^zen^skj.//z^ski - T . K o s o v s k i m , R ^ d ^ i _ Z ^ J k i / / 

N i e w i e s ^ / / N o ^ ^ - anonīmajam 

autora jn,ro^j^er^ski - J.Rimkevičam) , 

1 
Par bezpersonas verbiem sīkāk ska t . : 1 1 , 6 1 ; 8 7 , 5 4 . 
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c) kopdzimte ( ^ j P ^ ^ ^ ^ P o l n j - anonīmajam autoram) , 

2) s k a i t l i s : 

a ) v i e n s k a i t l i s (ļic^^^o^ed^ncza - T .Kosovskim, 

Licjzba p ^ ^ d v £ c z a - J.Akelevičam,Li^czba^pcaedvn^ 

cjsji//Si;njuljirJLS - anonīmajam autoram) , 

b ) d a u d z s k a i t l i s ( Ioc^ba_mnoga_- J .Ake l e v i č am,T .Ko ­

sovskim, Li^^b^^n^ga//pJĻui^la <s^ - J.Rimkevičam ,ano 

nīmajam autoram) , 

5) l oc ī jums ( P ^ Z T P a d ^ - J .Ake lev ičam,T.Kosovskim,Kazus 

anonīmajam autoram): J .R imkev ičs un anonīmais autors 

l i e t o l a t ī ņ u v a l o d a i r aks tu r ī gos loc ī jumu nosaukumus 

t o s a ī s i n o t . L ī d zās nominatīvam (N.) , ģen i t ī vam (G .// 

Geju ) ,dat īvam (TJ.//jūat.) ,akuzatīvam (Ac .//Acus .// 

Accus . ) , l okā t īvam ( G a^3^JiRcali_s//CaS;L^g^ //G^L. ) 

dots a r ī a b l a t ī v s (Ab_ .//Ab l . ) , i ek ļ au j o t š ī loc ī juma 

nozīmē ģ e n i t ī v u savienojumā ar nu ' n o ' un instrumen­

t ā l i . J . A k e l e v i č a un T.Kosovska gramatikās l o c ī j u m i 

t i k a i numurēti,nosaukumus v i s p ā r neminot ( I . - n o m i n a -

t ī v s , 2 . - ģ e n i t ī v s , 5 . - d a t ī v s , 4 . - a k u z a t ī v s , 5 . - voka­

t ī v s , 6 . - i n s t r u m e n t ā l i s , 7 « - l o k a t ī v s ) . 

4 ) ad j ek t ī v i em minēta t iem raks tu r ī gā k a t e g o r i j a - s a l ī 

dzināmās pakāpes (§t^oj3ier»'- J . Ake lev i čam,T .Kosovsk im 

anonīmajam autoram) : 

Kopdzimte minēta t i k a i l i e t v ā r d i e m . 
2 

I ekavas d o t i anonīma autora rokraks tā m inē t i e l o c ī j u 
mu nosaukumu sa ī s inā jumi , J .R imkev i ča manuskriptā l o ­
cījumu nosaukumi apz īmēt i ar vārdu pirmajiem burtiem 

» 5 > »A . , X « »kā a r ī ļjoc.. ' l okāt I V s ' vAbl^. ' a b l a t ī v s 
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a ) p o z i t ī v s (sfco^ie^_iwnjV_ - J .Akelev ičam,T.Kosovsk im 

Grādus p o ^ i t i v u s - anonīmajam autoram) , 

b ) komparat īvs (sfc^pi^en^jfv^zszv - J . A k e l e v i č a m , T . K o ­

sovskim, GjMp^r^atdjvus - anonīmajam autoram) , 

c ) s u p e r l a t ī v s ( s t o ^ i e ņ ^ ^ y j ļ g ^ s z y — J .Ake lev i čam, 

T.Kosovskim, Ģj^aduj-^jSuj^ - anonīmajam a u t o ­

ram) . 

Verba formu sistēmā ap lūkotas šādas k a t e g o r i j a s : 

1) i z t e iksme (T r jb - J,Akelevičam,T.Kosovskim,Modus -

anonīmajam autoram): 

a ) i n d i k a t ī v s (Tr^vb^ozjujvmuja^cj - T.Kosovskim,Modus 

Indi^cativjis^ - anonīmajam autoram) , 

b ) impe ra t ī v s (y v£yb_^ozka^u^^cy - T .Kosovskim,Tryb 

rozkazuiacv - J.Akelevičam,Modus Imperat ivus - ano 

nīmajam autoram) , 

c ) k o n d i c i o n ā l i s (Trvb_^z2£zacy - J .Ake l e v i č am ,T .Ko ­

sovskim, Moduj5^J3ojiijan^ - ano­

nīmajam autoram) , 

d ) cē loņa i z t e iksme (Moduj^C^usalis - anonīmajam au­

toram) , 

e ) secinājuma i z t e iksme (Modu^Jnj^e^^^ga^v i i s - ano-

n īma j am aut oram) , 

f ) r e l a t ī v s (Tryb lajCza^oj - J .Ake lev ičam,T .Kosovsk im) 

2) l a i k s (Czas - J . Ake lev i čam,T .Kosovsk im) : 

a ) tagadne (Cj^a^s^^jaSILievs^v. - J .Ake l e v i čam,T .Kosov -

skim,Vej ,ba^jtemjpe^i^s^^?} pj?ae^sej3j?i_3 — anonīmajam 

I 
J ē d z i e n i 1 c ē l o ņ a un secinājuma i z t e i k s m e ' nav l i e t o t i 
ne L a t g a l e s i z l okšņu aprakstos,ne v e c l a t g a l i e š u rakst 
va l odā .A r šiem terminiem autors ap z īmē j i s vē lē juma i z 
te iksmes formas. 
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autoram) , 

b ) pagātne ( Czji3_j£rj5ej3lj7_ - J . Akelevičam .T.Kosovskim, 

kura v a r r e a l i z ē t i e s kā nepabe ig tā (Czas p r z e s l y 

ni^edojco^a^nv - J.Akelevičam,T.Kosovskim,P^a^tejri^tum 

Impej^ffectum - anonīmajam autoram) v a i p a b e i g t ā 

(Cza^pj^e_sjty^d^konany - J .Ake lev ičam,T .Kosovsk im, 

Prae te r i tum Plu^p^uam Pe^f^eotum_- anonīmajam au to ­

ram) l a i k a forma, 

c ) t . s . sen pagā juša i s l a i k s (Gza^_z^pjrzesly - J . A k e ­

l e v i č am, T .Kosovsk im) , 

d ) nākotne (Czas^p£Zj/_siv - J .Ake lev ičam,T .Kosovsk im, 

Puturum - anonīmajam autoram) ,kas r e a l i z ē j a s kā 

nepabe ig tā (Ģj£jy3^j3rzyj3Zly_j^ - J . A k e l e v i ­

čam, T.Kosovskim) v a i pabe i g t ā (Gz^j»My_3^1y^dpJco-

nany - J .Ake lev i čam,T .Kosovsk im) l a i k a forma, 

Plašāks apskats s n i e g t s par verba i n f i n i t a j ām formām : 

1) i n f i n i t ī v u (Trvb^be^okold^zjr/ - J .Ake l e v i čam,T .Kosov ­

skim, Vjsrbji^In^fij^ - anonīmajam autoram) , 

2) p a r t i c i p i e m (Jjpi^esjLovvp - J .Ake lev ičam,T .Kosovsk im, 

Partici^pJjUm - anonīmajam autoram) : 

a ) lokāmajiem ( Z ^ c z a v n e - J . Akelev ičam,T.Kosovskim) , 

b ) d a ļ ē j i lokāmajiem (Osobl iwe - J .Ake l e v i čam,T .Kosov ­

skim) , 

c ) nelokāmajiem (^zj^ejinj/ - J . Akelev ičam,T.Kosovskim) . 

Gramatikās minēt i a r ī t e r m i n i ' d e k l i n ā c i j a ' ( F ^ r m a - J . A k e ­

lev ičam,T.Kosovskim, Djejclijia^va - J.Rimkevičam,anonīmajam 

autoram) un ' kon jugāc i j a ' ( Fo rma - J.Akelev ičam,T.Kosovskim, 

Qoiiijj_gacy^ - anonīmajam autoram) .L īdz ar t o varam s e c i n ā t , 
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ka pirmo l a t g a l i e š u gramatiku v e i d o t ā j i pamatos apz inā ­

juš i l a t g a l i e š u rakstu va l odas gramatiskās ka t ego r i j a s . "^ 

Daudzve id īga is terminu, l i e t o jums l i e c i n a par gramatiku 

autoru samērā augsto i z g l ī t ī b a s l ī m e n i , p a r v i gu v ē l ē š a ­

nos pēc i e s p ē j a s p i l n ī g ā k ap raks t ī t l a t g a l i e š u rakstu 

valodas ī pa tn ības un pat par zināmu t a l a n t u un m e i s t a r ī ­

bu savu nodomu r e a l i z ē š a n ā . 

19 . g s . l a t g a l i e š u gramatiku nozīme l a t v i e š u 

v a l o d n i e c ī b ā 

Latv iešu va l odas v ē s t u r e s avo tos i n f o rmāc i j a par pirma­

jām l a t g a l i e š u gramatikām i r v i s a i f ragmentāra. 

Zinas par 1 9 . g s . l a t g a l i e š u gramatikām atrodamas : 

1 ) 19 . g s . p u b l i c ē t a j o s s veš tau t i e šu darbos , 

2) L a t v i j ā p u b l i c ē t a j o s pēt ī jumos,kuru autoriem v i s a i 

mazs sakars ar L a t g a l i , 

3) L a t g a l ē dzimušu v a i d z ī v o j o šu va l odas pētn ieku p u b l i ­

k ā c i j ā s . 

Bakstu avotu i r daudz,taču faktu m a t e r i ā l s t a j o s i r sa­

mērā t rūc īgs .Tā ,p i em. ,V .Ramāns pārskatā par 1 9 . g s . l a t ­

v iešu va l odas mācību grāmatām (76 ,48-67 ) m inē j i s t i k a i 

J . A k e l e v i č a gramat iku,bet A .Ap īn i s apcerējuma " L a t v i e š u 

g rāmatn iec ība " (7 ,270 ) atsaucē a t z ī m ē j i s , k a I 8 I 0 . g . J .B im-

^ev i č s u z r a k s t ī j i s ī su gramatiku un rokrakstu uzdāv inā­

j i s L īksnas b a z n ī c a i . 1 8 1 7 . g . i e s p i e s t ā gramatika i r š ī 

Verbu sistēma n e t i e k runāts par k ā r t a s , v e i d a , p e r s o -
nas k a t e g o r i j u . 

" V i e n s no pirmaj iem,kurš s n i e d z i s in fo rmāc i ju par T . K o ­
sovska g ramat iku , i r G .Man t e i f e l i s ( 6 5 , 1 6 6 ) . 
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rokraksta p ā r s t r ā d ā t s v a r i a n t s . V ē l kāds rokraks ts a t r o ­

das V i ļ ņas V a l s t s b i b l i o t ē k ā . 3 e t kopumā,kā uzsver A . A p ī ­

n i s , L a t g a l ē " va lodas i zkopšana i p i e v ē r s t a maza v ē r ī b a " 

( 7 , H 5 ) «Šim apgalvojumam nevaram p i e k r i s t , j o I 9 . g s . I . 

pusē L a t g a l ē top//( ! ) gramatikas,pārnovadnieku va l odas 

kopē j i š a i l a i k ā k lusē - 1 9 . g s . sākumā t e n e t i ek i z v e i ­

dota nev iena t i k nozīmīga grāmata (P lašāk ska t . : 76,4-8-

6 7 ) . 

Tātad pirmās l a t g a l i e š u gramatikas jāuz lūko par s v a r ī ­

giem va l odas normatīvaj iem dokumentiem 19 . g s . L a t g a l ē , 

š i s f a k t s l ī d z šim nav guv i s i e v ē r ī b u , t a č u i r ļ o t i n o ­

z īm īgs , j o paver jaunu lappusi va lodas normēšanas v ē s t u ­

r ē . 1 9 . g s . l a t g a l i e š u gramatikas a t b i l s t a r ī t i em v i s p ā r ­

pieņemtajiem p r inc ip i em ,kas r a k s t u r ī g i katram normat ī ­

vam darbam : 

1) grāmatu au to r i v i s a i prasmīg i r i s i n ā j u š i gramatikas 

t e r m i n o l o ģ i j a s jautājumus, 

2 ) gramatikās a t spogu ļo tas sava l a i k a o r t o g r ā f i j a s n o r ­

mas, 

5 ) t e o r ē t i s k ā da ļa p a p i l d i n ā t a ar t i p i s k i e m l a t g a l i e š u 

rakstu va l odas p iemēr iem,kas pamatā pārņemti no L a t ­

ga l es d ienv idu ujļķustrumu i z loksnēm. 

L ikumsakar īg i ,ka v i e n ī g i e , k a s savos apcerējumos 

a t z i n ī g i n o v ē r t ē j u š i pirmās l a t g a l i e š u g ramat ikas , i r pa ­

š i l a t g a l i e š i , p i e m . ,A .Bre idaks (12,297-299;I4-,34-) , L . L e i -

kuma (60,24-7-251) , V . S e i l e (84-,24-34-) ,P.Strods (95 ,4-1-

^ 5 ;4 - ,H5) u.c.Tomēr a r ī š i e a u t o r i nav p i e v ē r s u š i e s 

pirmo l a t g a l i e š u gramatiku s ī k a i a n a l ī z e i , t ā s l i e l ā k o -
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t i e s v ē r t ē t a s k ā k u l t ū r a s v ē s t u r e s sastāvda ļa ,neuz s v e ­

rot š o grāmatu v i e t u l a t g a l i e š u l i t e r ā r ā s ( r a k s t u ) v a ­

lodas normēšanā un a t t ī s t ī b ā . 

Kaut gan I 9 . g s . l a t g a l i e š u gramatikas v e i d o t a s t i ­

kai kā normat īvs aprakst s , t a j ās nav konkrētu d e f i n ī c i j u , 

i z t e i k t a j ām atzinām b i e ž i v i e n p i e t r ū k s t z inā tn i ska p a ­

mato juma, tomēr š ī s grāmatas atspoguļo t ā l a i k a v a l o d a s 

būt iskākās i e z īmes , l i kumus ,kur i j ā i e v ē r o t ā s l i e t o t ā j i e m 

un ku r i l i e l ā mērā i r a k t u ā l i a r ī mūsdienās. Gramatikās 

atrodama i n f o r m ā c i j a par vairākām i z lokšņu īpatnībām, 

kas ļ au j s p r i e s t pa r atsevišķām s t a t i k a s un dinamikas 

iezīmēm i z l o k š ņ u a t t ī s t ī b ā ( i espē jams noska idro t ,kādas 
pali_kušas_ 

valodas parād ības mainijušas,kuras\/nemainīgas,kuru s e -

niskās i e z īmes vā j inā jušās v a i pa t zudušas u . t m l . ) , t ā ­

tad t ā s noder kā v ē r t ī g s i z z i ņ a s a vo t s va lodas i z p ē t e i . 

19. g s . l a t g a l i e š u gramatikas dod papi ldus i espē ju 

i zsekot l i n g v i s t i k a s t e r m i n o l o ģ i j a s a t t ī s t ī b a i L a t v i j ā : 

kopnacionālās va l odas gramatikās l a t ī n i s k ā t e r m i n o l o ģ i ­

ja n o s t i p r i n ā s t i k a i 19 . gs . b e i g ā s , 2 0 . gs . sākumā,turpre­

t ī l a t g a l i e š u gramatikās tā l i e t o t a j a u 19 . g s . sākumā 

( I 8 I Q ) . 

Pirmajām l a t g a l i e š u gramatikām i r l i e l a nozīme a r ī 

l a t v i e šu va l odas d i vu r a k s t ī b a s formu i z v e i d ē un a t t ī s t i ­

bā. 1 9 . g s . l a t g a l i e š u gramatikas b i j a s va r ī gāk i e va lodas 

normat īv ie dokumenti no 19. g s . sākuma l ī d z pirmajam dru­

kas aiz l iegumam ( I86S ) un pat l ī d z 20 . gs. sākumam.Ie spē­

jams, ka v i e n a no gramatikām (pagaidām nav n o s k a i d r o t s , 

kura) l i e t o t a ar ī kā mācību l ī d z e k l i s Krās lavas g a r ī g a -
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j ā seminārā.Gramatikas uzlūkojamas par savdabīgu fenome­

nu ku l tū rvēs tures konteks tā : t ā s v e i d o t a s l a i k ā , k a d L a t ­

gales saimniec iskā un ga r ī gā dz ī v e a t radus i e s uz pagrimu­

ma robežas . Gramatiku apzināšana sniedz dažus jaunus f a k ­

tus par t e o l o g u ( l ā c a r i s t u ) lomu L a t g a l e s ku l tū ras d z ī v e s 

kopainā. 

Tas v i s s pamato nepiec iešamību d e t a l i z ē t i i z p ē t ī t 

I ' ļ . g s . l a t g a l i e š u gramatiku sa turu , īpašu uzmanību p i e v ē r ­

šot l a t g a l i e š u rakstu va l odas vā rdšķ i ru raksturojumam. 
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5 . VĀRDŠĶIRU RAKSTUROJUMS GRAMATIKĀS 

1 9 . g s . gramatikās l a t g a l i e š u raks tu va lodas v ā r d ­

šķiru aprakstam i e r ā d ī t a c e n t r ā l ā v i e t a . A u t o r i p i e v ē r s u ­

š i e s lokāmo vārdšķ i ru (nomenu),verbu,kā a r ī p r i e vā rdu 

raksturo jumam.Nomenu aprakstam gramatikās a t v ē l ē t s v i ­

sa i a t š ķ i r ī g s lappušu ska i t s (9 l p p . J . A k e l e v i č a un T . K o ­

sovska gramatikās,59 lpp- anonīmā autora manuskriptā; 

ziņu pa r J.Rimkeviča manuskriptu nav ) . v e r b i ap lūko t i 

J .Ake l ev i ča gramatikas 2'+ l p p . .T .Kosovska darba 17 l p p - , 

anonīmā autora manuskripta 77 l p p . 

A tb i lS - toš i t r a d ī c i j a i gramatiku v e i d o t ā j i nomeniem 

p i epu l c inā juš i šādas v ā r d š ķ i r a s : l i e t v ā r d u , ī p a š ī b a s v ā r ­

du, ska i t ļ a vārdu un v i e t n i e k v ā r d u . 

5 . 1 . L i e t v ā r d s 

19.gs . l a t g a l i e š u gramatiku autor i š ķ i r v i 3 a s subs tan t ī -

va (R^zeczovmik) gramat iskās k a t e g o r i j a s , n o r ā d o t , k a l a t ­

ga l i ešu rakstu va l odā pastāv v ī r i e š u ( r odza i ml^skl^ -

J . Ake l e v i čam, ŗodzajL 5*2 skj_ -T .Ko sov skirn, r^dzai__me, sk i/ / 

Nomina Generis MasCulini - anonīmajam au to ram ) , s i e v i e šu 

( rodza i žen'ski - J . Rimke v i č am, J . Ake l e v ičam, rod^a^ ^_žeji|ski_-

T. Ko sov skim, R j p d z a i ^ i e v ^ 

?£mijiini - anonīmajam autoram) un kopdzimtes (RpdzajĻ ,Spqļ-

~ anonīmajam autoram) subs tan t ī v i . Subs tan t ī vu formu 

Piemēri rāda,ka l a t g a l i e š u rakstu va l odā i r d i v i s k a i t ļ i 

un 7 l o c ī j u m i ( S ī k ā k s k a t . : 2 . n o d . 5i. l p p . ) . A t s e v i š ķ a noda-
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ļa ( M 0^eklln^c jyach\. u - anonīmajam aut oram , "O^Fjojrmach^-

J.Ake lev ičam,T.Kosovskim) gramatikās v e l t ī t a l i e t v ā r d u 

dek l ināc i ju aprakstam.Par pamatu substant īvu i e d a l ī š a ­

nai d e k l i n ā c i j ā s ka lpo vārda dzimte un vsk . nominat īva 

ga lo tne .Auto r i a t z i n u š i , k a l a t g a l i e š u rakstu va l odā i r 

če tras d e k l i n ā c i j a s . P i e pirmās p i e d e r s i e v i e šu dz imtes 

l i e t v ā r d i ar -^a,pie o t r ā s - s i e v i e šu dz imtes subs t an t ī -

v i a r ^ e . p i e t r e š ā s d e k l i n ā c i j a s - s i e v i e š u dz imtes l i e t ­

vārdi ar 3^,un p i e c e tu r tās d e k l i n ā c i j a s - v ī r i e š u dz im­

tes l i e t v ā r d i ar ^ s v sk . nominatīvā."^ V isp lašākā in fo rmā­

c i j a par l i e t v ā r d u i eda l ī jumu d e k l i n ā c i j ā s atrodama ano­

nīmā autora manuskriptā.Te iegūstam z inas .ku ras , i zman to ­

jo t gramatikas m a t e r i ā l u , a t s p o g u ļ o t a s 3 . 1 . I . t a b u l ā . 

I 
Augšzemnieku i z l o k s n e s i r saplūduši v ī r . d z . I . un 3 . 
d e k l i n ā c i j a s l i e t v ā r d u ce lm i .S īkāk ska t . : 81 , 3 3 1 - 3 3 6 . 
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3 . I . I . t abu l a 

Dek l i ­ L i e t vārdu Galotne P i emē r i 
nāci ja dzimte v sk . N, v sk . G« vsk .D. 

I . S i e v i e šu 
dzimte un 
daži k o p ­
dzimte s 
v ā rd i 

-a -as/Z-va āA&niji ' b l ē -
ņ a ' - b j ļ ^ i a s , 
b l e ņ i a j , 
ftalā^Žaļas-

2 . S i e v i e šu 
dzimte 

--e__ P ^ j l e ^ ' p ī l e ' 
P i e j l § _ s -

3. S i ev i e šu 
dzimte 

I 
-1S Sirds, ' ' sirds? 

. § i ^ s / / s i r _ -
dij^s//SLT_T-

4. V ī r i e šu 
dzimte 

-Jē-
-as 

-am Kjaņgs-Kjan^-
^a-Kjingam 

un s i e v . 
dz. v ā r d i 
m i ev t i t s 
m e i t i e t i s 

un S i w i t s 
1 s i e v i e t e ' 

-es , 
- ļJ I 

—• 

^ e v t i t s r 
M A E J T ^ J za_ -
miejbij'zjtm. 

Te un turpmāk saglabāta o r i ģ i n ā l a o r t o g r ā f i j a . 

Vārda Ka la (po ļu K a ļ i t a ) nozīmi g r ū t i p rec i z ē t .ME 
minēta Kajļe ^ dunci s , t u t e n i s ' (Sa ikava ) , a r ī ' p u p s ' ; 
TOL^TJ^siļbjs, 'braukt raudz ībās ' ( 68 ,V , 577) ,kr . 
žlbUJii. 1 soma,maiss , tarba 1 , / ( ^ ' ka rn ī z e , p a n e l i s ' (113 , 
1 1 , 7 7 - 7 8 ) . 
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Kaut gan anonīmais autors nav a p r o b e ž o j i e s t i k a i a r pa ­

radigmu nosaukšanu ( kā t o d a r ī j u š i J .R imkev i5s ,J .Ake -

l e v i č s , T . K o s o v s k i s ) , b e t mēģ inā j i s i e d z i ļ i n ā t i e s substan-

fcīvu dek l inēšanas prob lēmās ,v iņš p i e ļ ā v i s a r ī v a i r ākas 

n e p r e c i z i t ā t e s , p i e m . , 3 . d e k l i n ā c i j a s aprakstā s a c ī t s , k a 

vsk . N. š i e l i e t v ā r d i i e gūs t g a l o t n i - i s ' , t aču nav n e v i e ­

na p iemēra,kas t o a p s t i p r i n ā t u , 4 . d e k l i n ā c i j a s v sk .N . d o ­

t i v a i r ā k i ga la fonēmu v a r i a n t i ( •^£s»^£s,- ts ) ,kas f a k t i s 

k i pamato t i k a i g a l o t n i ^s.Domājams,ka gramatikas v e i d o ­

tājam b i j u s i i e s p ē j a i e p a z ī t i e s ar H.Mēdema gramatiku 

( 1 7 3 7 ) ,kurā šāda v e i d a " g a l o t n e s " minētas v i s a i b i e ž i , 

piem. ,^be , - ^ ^ , - l e , - t s , - w ? » - w £ u . c . L i e l ā k a uzmanība 19. 

gs . l a t g a l i e š u gramatikās p i e v ē r s t a l i e t v ā r d u paradigmu 

atspoguļojumam.Zīmīgi ,ka v i s i a u t o r i piemēros i zmanto ju­

š i v i enus un t o s pašus substant īvus (dažas a t š ķ i r ī b a s 

vērojamas 1817.g . anonīmā autora manuskr ip tā ) , tas l i e k 

domāt,ka šīm gramatikām i r v i e n s a v o t s . V e i c o t p ē t ī j u ­

mus,nonākam p i e secinājuma,ka v i s ā s 1 9 . g s . l a t g a l i e š u 

gramatikās jūtama J.špungjan ska ( D i s p o s i t i o I m p e r f e c t i 

ad Optimum . . . V i l n a e : T y p i s C o l l e g i i Academici S o c i e -

l a t i s Ješu,1732) un H.Mēdema ( L o t a v i c a Gramatica, In 

gratiam i l l o rum . . . V i l n a e : T y p i s Academicis S o c i e t a t i s 

Ješu, I737) gramatiku i e t ekme .La i t o p ierād ī tu , turpmāk 

iespē ju robežās b lakus 19. g s . l a t g a l i e š u gramatiku p i e ­

mēriem t i k s d o t i a r ī J.Špungjanska un H.Mēdema gramat i -

1 9 . g s . l a t g a l i e š u gramatiku pirmavota problēma i z t i r ­
zāta 2 .nodaļā . 
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kās atrodamie v ā r d i . 

Pirmās d e k l i n ā c i j a s raksturošanai J .R imkev i če , 

anonīmais a u t o r s , J . A k e l e v i č s un T .Kosovsk i s i zmanto ju ­

š i substant īvu Golwa 1 ga lva ' .Formu paradigmas dotas gan 

vien s k a i t l ī , g a n d a u d z s k a i t l ī . I . d e k l i n ā c i j a s p i emēr i a t ­

spoguļot i 3 « I « 2 . t abu lā . 



3 . 1 . 2 . tabula 

Locījums ; J.Rimkeviča Anonīma autora J . A k e l e v i č a T.Kosovska Locījums 
manuskript s ( I 8 I 0 ) manuskripts (1817) g ramat ika ( I 8 I7 ) gramat ika (18 53 ) 

v sk . dsk. v sk . dsk. v sk . dsk. v sk . dsk. 

N . ( I . ) T i e y Golwa Tos Golwas T i e y Golwa Tos Golwas T i e y Golwa Tos Go l -
was 

T i e y Gol-
wa 

- Tos Golwas 

G. ( 2 . ) ?os Golwas Tu Golwu Tos Go l -
was 

Tu Golwu Tos Golwas Tu Gol -
wu 

Tos Go l -
was 

Tu Golwu 

D. (3 . ) Diey Go l - Tom Go l - Tay Go l - Tom Go l - T i e y Go l - Tom Gol - Taj Go l - Tom Golwom 
VSLJ wom way wom way wom waj 

A . ( 4 . ) ?u Golwu Tos Go l -
was 

Tu Golwu Tos Go l -
was 

Tu Golwu Tos Go l -
was 

Tu Golvm Tos Golwas 

7 . ( 5 . ) D GoIwa o Golwas 0 Golwa 0 Golwas oļ Golwa o: Go l -
was 

o! Golwa 0 ! Golwas 

Ab i . ( 6 . ) Ju t o s Nu To Nu t o s Nu Tu ar tu ar tom Ar Go l - Ar tom 
jolwas Golwu golwas golwu golwu Golwom wu Golwom 
str tu ar Tom ar tu ar tom 
}olwu Golwom golwu golwom 

L e c . ( 7 . ) Pymā Gol ­ Tymōs Go l - tjma g o l - Tym6>s D ie iS Gol - T i e i S s TajŠ Gol -Tajo's Go l -
w6vs fa wos wa//tama 

golwa* 
Golw$s Golw8s 

-Tajo's Go l -
w6vs 
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Gan pirmās,gan p ā r ē j o d e k l i n ā c i j u p iemēros konsekvent i 

l i e t o t s a r t i k u l s ( V i e t n i e k v ā r d s t y s ' t a s ' , t i e j r ' t ā ' ) , k a s , 

kā z i n ā m s , i z p l ā t ī t s vācu va l odā , i zman to t s a r ī J.Špun ,-

^janska (Ta_Roka,Tja^^ung3") un H.Mēdema (Ta^JtoeJaJejĻe,Ta 

Sirdj;) gramatiku p i e m ē r o s . I . d e k l i n ā c i j a s l i e t v ā r d u v sk . 

g e n i t ī v ā , a b l a t ī v ā , d s k . nomina t ī vā , akuza t ī vā , v oka t ī vā 

autor i i e v ē r o j u š i ga lo tnes -as t r a d ī c i j u , k a s r aks tu r ī g a 

le jzemnieku un L a t g a l e s z iemeļu iz loksnēm (Ska t . 2 . k a r t i 

pie l ikumā I ) . G a l o t n e s -nas l i e t o jums va r ē tu būt pārņemts 

no J.Špungjanska gramatikas (Ta^R^ka j ,N6^^s_R^kas_ ) , 

kurā,kā z ināms,mēģināts v e i d o t mākslīgu va lodu ( a r v e c -

l a t v i e š u un v e c l a t g a l i e š u rakstu va l odas e l ement i em) . 

Vienā no p iez īmēm,kuras ,s tarp c i tu,numurētas t i e š i t āpa t 

kā J.Špungjanskim un H.Mēdemam,anonīmais autors norāda, 

ka I . d e k l i n ā c i j a s l i e t v ā r d i e m iespējamas a r ī " m ī k s t i n ā ­

t ā s " , r e s p . , p a l a t a l i z ē t ā s ga l o tnes ,p i em . , - la . £l'aj un -3yLa 

[na] , v sk . akuza t ī vā šiem substant īv iem i r ga lotne ^-i, 

p iem., Gjcaula - Grjauli ( i z l o k s n ē s - g rau ia ' g o v s m ē s l i * ) , 

ĶšESia " SāESi- 'ķērne ,krējuma t r a u k s ' . L i e t v ā r d i e m , k u r i 

vsk. N. be idzas a r ^a.,uzrunas formā ( v o k a t ī v ā ) pa ra s t i 

t i ek l i e t o t a s b e z g a l o t n e s f o rmas . š ī l ikumība gramatikās 

t i e k pamatota ar personvārdu piemēriem :JJorta ' D ā r t e ' — 

22rti( J.Rimke v ičam) ,Do r t i a - rJort,' I (anonīmajam autoram) , 

iSEt? - d^ct'! ( J . Ake lev ičam) .Blakus L a t g a l ē d iezgan p l a ­

š i l i e t o t i e m vārd iem,p iem. ,Grvta - Gncyt - anonīmajam au to -

r a m ( ' G r i e t a ' ^ Margar i ta . f i k s ē t s 1 7 7 6 . g . L a t g a l ē ( 0 5 , 

14-2)) ,Mgd^ala -^Madaļ - J.Rimkevičam,anonīmajam autoram, 

T.Kosovskim ( ' M a d a ļ a i Magdalēna, f i k s ē t s 1700. g. Rū j i enā , 


